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Prochazeni
E// Tlacitko OK (potvrzeni/vybér)
‘ Tlacitko Zpét (zpét/vraceni
I zmény/ukonceni)
Sz===s Otocny ovladac
(pfesunuti/zvyseni/snizeni)
Podrobné vysvétleni funkci tlacitek najdete na str. 31.

Prochézeni nabidkami a nastavovani rliznych parametr( je popsano na str. 33.

Nastavte vnitini klima

:

Do rezimu nastavovani pokojové teploty se vstupuje ze spoustéciho rezimu v hlavni nabidce dvojim stisknutim
tlac¢itka OK.

Zvyste objem teplé vody

2x Q e

Chcete-li do¢asneé zvétsit mnozstvi teplé vody (pokud je s vasim F1126 nainstalovan ohtivac teplé vody), nejprve
oto¢nym ovladacem oznacte nabidku 2 (kapku vody) a potom dvakréat stisknéte tlacitko OK.
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1 Dulezité informace

Bezpeclnostni
iInformace

Tato pfirucka popisuje instalaéni a servisni postupy,
které musi provadét odbornici.

Tato pfiru¢ka musi zlstat u zakaznika.

Tento spotfebi¢ mohou pouZzivat déti starsi
8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a
znalostmi za pfedpokladu, ze maji zajistén
dohled nebo byly pou¢eny o bezpeéném
pouzivani spotfebiCe a chapou souvisejici
rizika. Déti sinesmgji hrat se spotfebiCem.
Bez dozoru nesméji provadét ¢isténi ani
uzivatelskou udrzbu.

Vlyrobce si vyhrazuje pravo k technickym
zmeénam a ke zménam vzhledu.

©ONIBE 2020.

Z pretokoveé trubky pojistného ventilu mUze
odkapavat voda. Pfetokova trubka musi vést
do vhodné vypusti, musi byt po celé délce
naklonéna, aby nevznikaly vzduchové kapsy,
a také musi byt chranéna ptred mrazem. Veli-
kost pretokové trubky musi byt stejna nebo
vetsi nez velikost pojistného ventilu. Pietoko-
va trubka musi byt viditelna a jeji Usti musi
byt oteviené a nesmi byt umisténo blizko
elektrickych soudasti.

F1126 musi byt pfipojen pfes odpojovac.
Prarez kabelu musi byt dimenzovan na zakla-
dé jmenovitého proudu pouzitého jistice.

4 Kapitola 1 | Ddlezité informace

Symboly

& UPOZORNEN/!

Tento symbol oznacuje nebezpedi pro osobu
nebo stroj.

POZOR!

Tento symbol oznacuje dllezité informace o
tom, co byste méli brat v Gvahu pfi instalaci
nebo Udrzbé systému.

0 TIP

= Tento symbol oznacuije tipy, které vam usnadni
pouzivani vyrobku.

/naceni
CE Symbol CE je povinny pro vétsinu vyrobk( pro-
déavanych v EU bez ohledu na to, kde se vyrabéji.
IPX1B Klasifikace kryti elektrotechnického zatizeni.

ﬁ Nebezpeci pro osobu nebo stroj.

” Prectéte si uzivatelskou pfirucku.

NIBE F1126



Sériové Cislo

Sériové ¢islo najdete v pravé dolni ¢asti predniho krytu,
v informacni nabidce (nabidce 3.1) a na typovém Stitku
(PZ1).

Sériové Cislo

POZOR!

Sériové ¢islo produktu (14 &islic) budete potre-
bovat pro servis a technickou podporu.

Likvidace

Likvidaci obalu svéfte instalacnimu technikovi,
ktery instaloval vyrobek, nebo specialnim sbér-
nam.

B\ c\yhazujte pouzité vyrobky do bézného domov-

niho odpadu. Musi se likvidovat ve specialnich
sbérnach nebo u prodejte, ktery podporuje tento typ
sluzby.

Nespravna likvidace vyrobku ze strany uzivatele ma za
nasledek spravni sankce podle platnych zakond.

Informace o zivotnim
prostredi

NARIZENI (EU) C. 517/2014 O
FLUOROVANYCH PLYNECH

Tato jednotka obsahuje fluorovany sklenikovy plyn, na
ktery se vztahuje Kjétsky protokol.

Zatizeni obsahuje fluorovany sklenikovy plyn R407C s
hodnotou GWP (potencidlu globalniho oteplovani) 1 774.
Nevypoustéjte R407C do atmosféry.

NIBE F1126
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Prohlidka instalace

Platné predpisy vyzaduji prohlidku topného systému pfed uvedenim do provozu. Tuto prohlidku musi provést
osoba s nélezZitou kvalifikaci.

Dale vyplnite stranu s datem instalace v uzivatelské pfirucce.

Popis

Poznamky

Podpis

Datum

Solanka (str. 14)

Naplnéni systému

Odvzdusnéni systému

Nemrznouci smés

Vyrovnéavaci/expanzni nddoba

Filtr necistot

Pojistny ventil

Uzaviraci ventily

Nastaveni ob&hového cerpadla

Top

né médium (str. 14)

Naplnéni systému

Odvzdusnéni systému

Expanzni nddoba

Filtr necistot

Pojistny ventil

Uzaviraci ventily

Nastaveni ob&hového cerpadla

Elektroinstalace (str. 18)

Pripojeni

Sitové napéti

Fazové napéti

Jisténi, tepelné Cerpadlo

Jisténi, objekt

Cidlo venkovni teploty

Jisti¢

Proudovy chrani¢

Nastaveni termostatu pro nouzovy rezim

6
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2 Dodani a manipulace

Preprava

F1126 se musi prepravovat a skladovat svisle; skladujte
ho na suchém misté. PYi pfemistovani do budovy Ize
F1126 naklonit dozadu v Uhlu 45 °.

Ujistéte se, Ze béhem prepravy nedoslo k poskozeni
F1126.

POZOR!

Vyrobek mlze zatézovat zadni ndpravu.

Pokud je chladici modul vytazeny a pfepravuje se ve
svislé poloze, Ize F1126 prepravovat polozeny na zadni
strané.

Odstrante vnéjsi panely, abyste je ochranili pred posko-
zenim pfi pfemistovani ve stisnénych prostorech uvnitf
budovy.

Al

o

VYTAZENI CHLADICIHO MODULU

Pro zjednoduseni pfepravy a servisu Ize tepelné Cerpadlo
rozdélit tak, Ze se ze skfiné vytédhne chladici modul.

Viz str. 43 s pokyny pro rozdéleni.

Montaz

e Umistéte F1126 na pevnou zékladnu uvnitt budovy,
kterd unese hmotnost tepelného ¢erpadla. Pomoci
nastavitelnych noh vyrovnejte zatizeni ve vodorovné
rovingé do stabilnf polohy.

20-55 mmI

NIBE F1126

e Misto, do kterého se umistuje tepelné ¢erpadlo, musi
byt vybaveno podlahovou vypusti, protoze z F1126
vytéka voda.

e Umistéte ho zadni stranou k obvodové zdi, v idealnim
pfipadé do mistnosti, ve které nezalezi na hlu¢nosti,
abyste vyloucili problémy. Neni-li to mozné, neumistuj-
te ho ke sténé loznice nebo jiné mistnosti, v niz by
mohla hlu€¢nost predstavovat problém.

e Stény mistnosti citlivych na hluk by se mély opatfit
zvukovou izolaci bez ohledu na umisténi jednotky.

e Potrubi vedte tak, aby nebylo pfipevnéno k vnitfni
sténé loZnice nebo obyvaciho pokoje.

INSTALACNI PROSTOR

Pred vyrobkem nechte 800 mm volného mista. Na
kazdé strané musi byt pfibl. 50 mm volného mista, aby
bylo mozné odstranit bocni panely (viz obrazek). Vsechny
servisni prace na F1126 |ze provadét z predni strany, ale
mozna bude zapotrebi odstranit pravy panel. Nechte
volné misto mezi tepelnym &erpadlem a st&nou za nim
(a veskerym vedenim napdjecich kabell a potrubim),
aby se snizilo riziko Sitenf vibraci.

!

*

(50)

800

|

* Normalni instalace vyZaduje 300 — 400 mm (na v8ech stranach) pro
pfipojeni zafizeni, ventild a elektrického vybaveni.

Kapitola 2 | Dodéni a manipulace 7



Dodané soucasti Odstranéni krytu

Q / PREDNI KRT

Cidlo venkovni  Té&snici krouzky  Teplotni gidlo
teploty (BT1) 8 x 3 x

1x

Vlyrovnavaci nado- Pojistny ventil  Filtr necistot
ba (CM2) (FL3) 0,3 MPa 1 ks
1 (3 bar) . v . . . ,
X 1 1. Odstrante Srouby z dolniho okraje predniho krytu.
X

2. Vytahnéte dolni okraj a zvednéte panel.

BOCNI KRYTY

> , )
Spojky s kompres- %

nim krouzkem

6-8 KW

2 ks (o 28 x G25)
2 ks (@ 22 x G20)

12 KW
4 x (928 x G2b)

Pro usnadnéni instalace Ize odstranit bo¢ni kryty.

—_

Odstrarite Srouby z horniho a dolniho okraje.
UMISTENI Mirné pooteviete kryt.
Sada dodanych polozek je umisténa v obalu na horni
strané tepelného Cerpadla.

Posunte poklop ven a dozadu.

Rl

Montaz se provadi v opatném poradi.

8 Kapitola 2 | Dodéni a manipulace NIBE F1126



3 Konstrukce tepelného
Cerpadla

V8eobecné informace "

Pripojeni, vystup topného média

XL2 Pripojeni, vratna topného média
XL6 Pfipojeni, primarni okruh vstup
XL7 Pripojeni, primarni okruh vystup

o XL9 Ptipojeni, ohtivad teplé vody
0 ] » Coe
| o ﬁﬂ \_(Cana SOUCASTI TOPENI, VETRANI A KLIMATIZACE
[ [ ] / & W130 QM31  Uzaviraci ventil, vystup topného média
\m QM32 Uzaviraci ventil, vratna topného média
L] SF1 QM33  Uzaviraci ventil, vystup do primarniho okruhu
QN1 NVET) QM34  Uzaviraci ventil, vstup primarniho okruhu

BT2 QN10 Trojcestny prepinaci ventil, klimatizaéni sys-

QA4XF3 tém/ohfivag vody

B
n

EB1

UBI CIDLA ATD.

BT1 Cidlo venkovni teploty*

_ BT2 Teplotni ¢idlo, topné médium vystup
EP14-AA11 \ * Nenfi vyobrazeno
N ELEKTRICKE SOUCAST]
(EP14 ) PZ2 AA4 Zobrazovaci jednotka
AA4-XF3, konektor USB
AA4-XF4, servisni vystup (bez funkce)
. . AA11 Modul motoru
A L EB1  Elektrokotel

SF1 Hlavni vypina¢
W130  Sitovy kabel pro NIBE Uplink

RUZNE

EP14  Chladici modul

PZ1 Typovy Stitek

pPz2 [dentifikaéni Stitek, chladici modul

UB1 Kabelova prachodka, vstupni napajeni
UB2 Kabelova prichodka

UB3 Kabelova prichodka, zadni strana, ¢idlo

Oznaceno podle normy EN 81346-2.

NIBE F1126 Kapitola 3 | Konstrukce tepelného cerpadila 9



Rozvodné skfiné

r o0
[ ] DE?]EI\ZI\Z? Lk
= ot O0O0a

OO

MODUL MOTORU (AA11)

3 x 400V, 6-8 kW

3x400V, 12 kW

ELEKTRICKE SOUCASTI

AA1
AA2
AA10
AATT

FC1
FC10
FQ10
X1

10

Deska elektrokotle

Zakladni deska

Deska mékkého startu kompresoru

Modul motoru

AA11-FC1 Miniaturni jisti¢

Miniaturnf jisti¢

Vypina¢ motoru

Omezovac teploty/termostat pro nouzovy rezim
Svorkovnice

Kapitola 3 | Konstrukce tepelného cerpadila
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Chladici modul (EP14) 72

6a8kW

PRIPOJENI

XL20 Pripojeni, chladivo vysoky tlak
XL21 PYipojeni, chladivo nizky tlak

SOUCASTI TOPENI, VETRANI A KLIMATIZACE

GP1 Obéhové cerpadlo

GP2 Cerpadlo primarniho okruhu
QM1 Vypust, klimatizaéni systém
QM2  Vypousténi, primarni okruh

CIDLA ATD.

BP1 Vysokotlaky presostat

BP2 Nizkotlaky presostat

BT3 Teplotni ¢idlo, vratna topného média

BT10  Teplotni ¢idlo, vstup primarniho média

BT11  Teplotni ¢idlo, vystup média

BT12  Teplotni ¢idlo, pfivodni potrubi kondenzatoru
BT14  Teplotni ¢idlo, vytlak kompresoru

BT15  Teplotni ¢idlo, za kondenzatorem

BT17  Teplotnf ¢idlo, sani kompresoru

ELEKTRICKE SOUCASTI

AA100 Spojovaci deska
EB10  Ohrev oleje kompresoru

SOUCASTI CHLAZENI

EP1 Vyparnik

EP2 Kondenzator
GQ10 Kompresor
HS1 Filtr dehydrator
QN1 Expanzni ventil

NIBE F1126 Kapitola 3 | Konstrukce tepelného cerpadila 11



4 Pripojeni

VSeobecné informace

Instalace potrubi se musi provést v souladu s platnymi
normami a smérnicemi. F1126 mUze pracovat s vratnou
teplotou az 56 °C a s vystupni teplotou tepelného ¢erpa-
dla 70 (63 °C pouze s kompresorem).

F1126 neni vybaven externimi uzaviracimi ventily; tyto
ventily musi byt nainstalovany, aby se v budoucnu
usnadnil servis.

POZOR!

Zajistéte, aby byla privadéna voda Cista. Pri
pouziti vlastni studny bude mozna nutné pridat
dodate¢ny vodni filtr.

POZOR!
¥

VSechny vyvysené body klimatizaéniho systé-
mu musi byt vybaveny odvzdusiovacimi venti-
ly.

A UPOZORNENI/!

Pred pfipojenim tepelného cerpadla se musi
vyplachnout potrubni systémy, aby necistoty
neposkodily soucasti tepelného Cerpadla.

A UPOZORNENI/!

Z pretokové trubky pojistného ventilu mdze
odkapavat voda. Pretokova trubka musi vést
do vhodné vypusti, musi byt po celé délce na-
klonéna, aby nevznikaly vzduchové kapsy, a
také musi byt chranéna pfed mrazem. Velikost
pretokové trubky musi byt stejna nebo vetsi
nez velikost pojistného ventilu. Pfetokova
trubka musi byt viditelna a jeji Usti musi byt
oteviené a nesmi byt umisténo blizko elektric-
kych soucasti.

12 Kapitola 4 | Pripojeni

VYZNAMY SYMBOLU

Symbol

Vyznam

Odvzdusniovaci ventil

Uzaviraci ventil

Zpétny ventil

Obéhové cerpadlo

Expanzni nddoba

Pomocné relé

Kompresor

Tlakomeér

Vyrovnavaci nddoba

Filtr nedistot

Pojistny ventil

Teplotni ¢idlo

Vlyvazovaci ventil

Prepinaci/smésovaci ventil

Z%w»%&@@@m{ﬂ)@mma

Tepelny vymeénik

NIBE F1126



SCHEMA SYSTEMU

F1126 je tvoren tepelnym ¢erpadlem, ponornym ohfiva-
¢em, obéhovymi ¢erpadly a fidicim systémem. F1126
je pripojen k primarnimu a topnému okruhu.

Ve vyparniku tepelného ¢erpadla predava nemrznouci
kapalina (smé&s vody a nemrznouci smési, glykolu nebo
lihu) energii chladivu, které se odpatuje, aby mohlo byt
stlaceno v kompresoru. Chladivo, jehoz teplota se nynf
zvySila, prochéazi do kondenzatoru, kde odevzdéa energii
do okruhu topného média a podle potfeby do jakéhokoliv
pfipojeného ohfivace vody. Je-li poZzadovano vice tep-
la/teplé vody, nez dokaze poskytnout kompresor, pouzije
se vestavény elektrokotel.

(XL\1 Yxe ) (xo )(x7 Y(x2)
+ Y A AY

XL1 Pripojeni, vystup topného média
XL2 Pripojeni, vratna topného média
XL6 PFipojeni, primarni okruh vstup
XL7 Pfipojeni, priméarni okruh vystup
XL9 Pripojeni, ohfivac teplé vody

* Lze natocit pro pfipojeni ze strany.

NIBE F1126

Rozmeéry a pripojeni
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ROZMERY POTRUBI
Pripojka kW) 68| 12
(XLB)/(XL7) Vstup/vystup primarni- | (mm) 28
ho okruhu, vnéjsi pram.
(XL1)/(XL2) Vystup/vratna topného | (mm) | 22 | 28
média, vnéjsi priim.
(XL9) Pripojka, ohtivac teplé vody, | (mm) 22
vnéjsi pram.
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Primarni okruh

KOLEKTOR

POZOR!
¥

Délka kolektorové hadice se lisi v zavislosti na
podminkéach skaly/pldy, podnebném pasmu,
topném systému (radiatory nebo podlahové
vytapéni) a pozadavcich na vytapéni budovy.
Kazda instalace vyzaduje individualni dimenzo-
vani.

Max. délka jedné smycky kolektoru nesmf prekrocit

400 m.

V ptipadech vyzadujicich nékolik kolektorl se musi jed-
notlivé kolektory zapoijit paralelné s moznosti nastavovani
pratoku pfislusnou smyckou.

Kdyz se teplo ziskava z povrchové puldy, hadice se musi
ulozit do hloubky uréené mistnimi podminkami a vzdale-
nost mezi hadicemi musi byt alespon 1 m.

V ptipadé nékolika vrtl musi byt vzdalenost mezi vrty
stanovena podle mistnich podminek.

Zajistéte, aby kolektorova hadice stoupala v konstantnim
Uhlu k tepelnému Cerpadlu, takze nevzniknou vzduchové
kapsy. Neni-li to mozné, musi se pouZzit odvzdusnéni.

Vzhledem k tomu, Ze teplota v primarnim okruhu mdze
klesnout pod 0 °C, musi byt chranén pfed mrazem az
do -15 °C. Pri vypoctu objemu pouzijte pfedepsanou
hodnotu 1 | hotové nemrznouci smési na metr kolekto-
rové hadice (plati pro hadici PEM 40x2,4 PN 6,3).

PRIPOJENI ZE STRANY

Je-li nutné pouzit pfipojeni ze strany misto shora, pfipoj-
ku priméarniho okruhu Ize natogit.

Natoceni pripojky:
1. Odpojte potrubi od horni ptipojky.
2. Natocte potrubi do pozadovaného sméru.

3. Podle potteby odfiznéte potrubi na potfebnou délku.

14 Kapitola 4 | Pripojeni

PRIPOJENI PRIMARNIHO OKRUHU

e |zolujte veskeré venkovni potrubf primarniho okruhu
proti kondenzaci.

¢ \/yrovnavaci nadoba musi byt nainstalovana v nejvys-
§im bodé primarniho okruhu na vstupnim potrubi pred
Cerpadlem nemrznouci smési (alt. 1).

Jestlize nelze umistit vyrovnavaci nadobu do nejvyssi-
ho mista, musi se pouzit expanzni nadoba (alt. 2).

UPOZORNEN/!

Upozornujeme, ze z vyrovnavaci nadoby muze
odkapavat kondenzovana voda. Umistéte nado-
bu tak, aby neposkodila ostatni zafizeni.

¢ Na vyrovnavaci nddobé musi byt uvedeny informace
0 pouzité nemrznouci kapaliné.

e Pod vyrovnavaci nadobu nainstalujte pfilozeny pojistny
ventil, jak je znazornéno na obrazku.

¢ Nainstalujte uzaviraci ventily co nejblize k tepelnému
Cerpadlu.

¢ Nainstalujte dodany filtr necistot na vstup priméarniho
okruhu.

0)- TP

= Pokud se pouziva plnici sada KB25/KB32, neni
nutné instalovat dodany kulovy ventil s filtrem.

V pripadé pfipojeni k otevienému systému spodni vody
musi existovat vloZzeny okruh s ochranou proti mrazu
kvuli riziku znecisténi a zamrznuti vyparniku. K tomu je
nutny doplhkovy tepelny vymeénik.

/2 G §

XL7

Strana topného média

ZAPOJENI KLIMATIZACNIHO SYSTEMU

Klimatiza¢ni systém reguluje vnitfni klima pomoci fidiciho
systému v F1126 a napriklad radidtor(, podlahového
vytédpéni/chlazeni, konvektorl s ventilatory atd.

¢ Nainstalujte vSechna potfebné ochranna zafizeni, uza-
viraci ventily (co nejblize k tepelnému Cerpadlu) a do-
dany filtr nedistot.

NIBE F1126



¢ Nainstalujte pojistny ventil, jak je zndzornéno na obraz-
ku. Doporuceny otviraci tlak je 0,25 MPa (2,5 bar). In-
formace o max. otviracim tlaku najdete v technickych
specifikacich.

e PYipfipojovani k systému s termostaty na vSech radia-
torech (nebo topnych trubkach podlahového vytapéni)
musf byt bud nainstalovan prepoustéci ventil, nebo se
musfi odstranit nékteré termostaty, aby byl zaru¢en
dostatec¢ny pratok.

XL1

i S i3

Studena a tepla voda

Ohrev teplé vody se aktivuje v privodci spousténim
nebo v nabidce 5.2.

Nastaveni teplé vody se provadi v nabidce 5.1.1.

UPOZORNEN/!

Pokud neni F1126 pfipojen k ohfivaci vody,
musi se ucpat pripojka pro ohfiva¢ vody (XL9).

PRIPOJENI OHRIVACE TEPLE VODY

Instalujte takto:

e Cidla teplé vody pro regulaci (BT6) (umisténa v ohfivaci
vody)

e ¢idlo teplé vody pro zobrazovani (BT7) (umisténo v
ohfivaci vody)

e uzaviraci ventil

® zpetna klapka

e tlakovy redukéni ventil

Pojistny ventil musi mit otviraci tlak maximalné 1,0
MPa (10,0 bar) a musi byt nainstalovan na vstupnim
potrubi pro teplou vodu, jak je zndzornéno na obrazku.

e smeésovaci ventil

Smésovaci ventil se musi nainstalovat také v ptipadé,
Ze se zméni nastaveni teplé vody z vyroby. Musi se
dodrzovat narodni predpisy.

NIBE F1126
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Alternativni instalace

F1126 Ize instalovat nékolika rznymi zpUsoby; nékteré
z nich jsou znadzornény nize.

Informace o dalsich moZnostech jsou k dispozici na
strankach nibe.cz a v pfislusnych pokynech pro montaz
pouzitého pfislusenstvi. Viz str. 50 se seznamem pfislu-
Senstvi, které Ize pouzit s F1126.

VYROVNAVACI NADOBA

Pokud je klimatiza¢ni systém objemové pfilis maly pro
vykon tepelného ¢erpadla, radiatorovy systém mdze byt
doplnén vyrovnavaci nadobou, napfiklad NIBE UKV.

I

§§
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PEVNA KONDENZACE

Pokud ma F1126 pracovat s akumulaéni nadrzi s pevnou
teplotou, musite pripojit externi ¢idlo vystupni teploty
(BT25). Cidlo se umistuje do nadrze.

PFipojka pro ohfiva¢ teplé vody (XL9) na F1126 je ucpana.

Nastavuji se nasledujici polozky nabidky:

Nabidka Nastaveni nabidky (mdze
vyZadovat zahrnuti mistnich

odchylek)

PoZzadovana teplota v nadrzi
PoZadovana teplota v nadrzi

1.9.3-min. tepl. na vystupu
5.1.2 - max. teplota na vystu-

pu
5.1.10 - prac. rez. Cerp. top- pferusovany
ného média

4.2 - prac. rezim ruéni

8

SYSTEM VODA-VODA

K ochrané tepelnych ¢erpadel pfed nedistotou se pouziva
vlozeny tepelny vymeénik. Voda se vypousti do zakopané
filtraéni jednotky nebo do hloubkového vrtu. Tato varianta
zapojeni vyzaduje pfislusenstvi EXC 40.

Pokud se pouZiva tato varianta zapojeni, polozka ,, min.
vystup prim. okruhu” v nabidce 5.1.7 ,,nast. alarmu Cerp.
prim. okruhu” se musi zménit na vhodnou hodnotu, aby
se predeslo zamrznuti vody v tepelném vyméniku.

16  Kapitola 4 | Pripojeni

REKUPERACNI VETRANI

Instalaci Ize doplnit modulem na odpadni vzduch NIBE
FLM, ktery zajisti rekuperaéni vétrani.

e Potrubf a ostatni chladné povrchy musf byt izolované
tepelnou kaucukovou izolaci, aby se zabranilo konden-
zaci.

e Systém primarniho okruhu musi byt vybaven tlakovou
expanzni nadobou. Je-li nainstalovana vyrovnavaci
nadoba, musi se nahradit.

8B
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| |

Lo N N |

® ¥

=) -
CHLAZEN| VZDUCHEM

Instalaci Ize doplnit naptiklad konvektory s ventildtorem,
které umozni zapojit chlazeni vzduchem.

e Potrubf a ostatni chladné povrchy musf byt izolované
tepelnou kaucdukovou izolaci, aby se zabranilo konden-
zaci.

e \/ ptipadé vysokych narokl na chlazeni jsou nutné
konvektory s ventilatory a odvodem kondenzatu do
odpadu.

e Systém primarniho okruhu musi byt vybaven tlakovou
expanzni nadobou. Je-li nainstalovana vyrovnavaci
nadoba, musi se nahradit.

§§

NIBE F1126



SYSTEM PODLAHOVEHO VYTAPENI

Externi obéhové &erpadlo je dimenzované pro tlakovou
ztratu podlahového vytapéni.

Pokud je klimatizaéni systém objemové prilis maly pro

vykon tepelného ¢erpadla, podlahové vytadpéni maze byt
doplnéno vyrovnavaci nddobou, napfiklad NIBE UKV.

} I

NIBE F1126

Kapitola 4 | Pripojeni
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b Elektrické zapojeni

VSeobecné informace A\ UPOZORNEN!

Pred spusténim zafizeni zkontrolujte pfipojky,

Veskeré elektricke vybaveni vyjma Cidel venkovni teploty sifové napéti a fazové napéti, aby se predeslo
je jiz zapojeno od vyrobce. poskozeni elektroniky tepelného ¢erpadla.
¢ Pred zkouSenim izolace domovni elektroinstalace od-

pojte tepelné ¢erpadlo. T
e Je-li budova vybavena proudovym chrani¢em, F1126 / . . UB3

musi byt vybaven samostatnym proudovym chrani- % —_— Q

cem. ]

AN s

e Pokud se pouziva miniaturni jisti¢, musi mit alespon N—e——

charakteristiku motoru ,C". Viz str. 562 s pfislusnou é§ —— J

hodnotou ampér.

(FQ10) (FQ10-5F2)

e Schéma elektrického zapojeni tepelného ¢erpadla, viz

str. 9. (m\

» Komunika¢ni kabely a kabely &idel pro externi ptislu-
Senstvi nesmi vést blizko napajecich kabeld. T

e Komunikacni kabely a kabely ¢idel pro externi pfislu- AATT-FCTO/FCT
Senstvi musi mit minimalini prdtez 0,5 mm?2 a délku az . .
50 m; pouzijte naptiklad EKKX nebo LiYY. = = =X

PYi vedeni kabelu do F1126 se musi pouzit kabelové  NMINIATURNI JISTIC
prichodky (napf. UB1-UB3, ozna¢ené na obrazku). V
pripadé UB1-UBS3 se kabely protahuji skrz tepelné
Cerpadlo ze zadni strany na predni stranu.

Pracovni okruh tepelného ¢erpadla a urdita ¢ast jeho
vnitfnich soucésti jsou vnitfné chranéné miniaturnim

jisticem (FC1).
UPOZORNENI! OMEZOVAC TEPLOTY
Dokud nebude kotel uplné naplnén vodou, Omezovac teploty (FQ10) omezuje privod proudu do
prepinac (SF1) se nesmi pfepnout do polohy elektrokotle v pfipadé, Ze teplota prekroci 89 °C, a Ize
7 nebo 8", Mohly by se poskodit jednotlivée  ho ruéné resetovat.
soucasti. Resetovani

_ Omezovac teploty (FQ10) je umistén za pfednim krytem.
& UPOZORNENI! Malym $roubovékem stisknéte tlacitko (FQ10-SF2) na

Elektricka instalace a servis se musi provadst ~ 'eSetovani omezovace teploty.

pod dozorem kvalifikovaného elektrikare. Pred
provadenim jakychkoliv servisnich praci prerus-
te napajent jisticem. Elektricka instalace a zapo-
jovani se musi provadéet v souladu s platnymi
predpisy.

18  Kapitola 5 | Elektrické zapojeni NIBE F1126



OCHRANNY JISTIC MOTORU /MINIATURNI

JISTIC

Ochranny jisti¢ motoru (AA11-FC10) / miniaturni jistic¢
(AA11-FC1) vypina napéajeni kompresoru pfi proudovém
pretizeni kompresoru. Nachéazi se za prednim krytem a
resetuje se ruéne.

POZOR!

Zkontrolujte miniaturni jisti¢, omezovac teploty
a ochranny jistic motoru. Je mozné, Ze se bé-
hem prepravy vypnuly.

NIBE F1126

PRISTUPNOST, ELEKTRICKE ZAPOJENI

Plastova vika instala¢nich rozvodnic se otviraji Sroubova-
kem.

UPOZORNEN/!

Kryt svorkovnice pro programové vstupy se
otvira hvézdicovym Sroubovakem ¢&. 20.

Odstranéni krytu, svorkovnice
1. Odsroubujte Srouby a vyklopte kryt.

2. Stahnéte kryt.

Kapitola 5 | Elektrické zapojeni 19



Odstranéni poklopu, elektroinstalacni skfiri KABELOVY ZAMEK

1. Odpojte kontakty. K uvolnovani a zajistovani kabell ve svorkovnicich tepel-
ného Cerpadla pouzivejte vhodny néastroj.

5

2. Odsroubujte Srouby a vyklopte kryt.
il 1nn

Pripojeni
UPOZORNENI!

Nestinéné komunikacni kabely a/nebo kabely

snimacl pro externi pfisluSenstvi nesmi vést

podél vysokonapétového kabelu ve vzdalenosti
mensi nez 20 cm, aby se zabranilo ruseni.

PRIPOJENI NAPAJENI

F1126 se musi nainstalovat s odpojovacem na napajecim
kabelu. Minimalni prarez kabelu musi byt dimenzovéan
podle jmenovitého proudu pouzitého jistice. Pfilozeny
kabel pro vstupni elektrické napéjeni je pfipojen ke
svorkovnici X1 na desce elektrokotle (AA1). VeSkera in-
stalace se musi provést v souladu s platnymi normami
a smeérnicemi.

I

3. Stahnéte kryt.

Zapojeni 3 x 400 V

N|o |®|PE|LT|1
I o | =
@O|YIQIP O

L2
(|
(|P

—tonk

PE1
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A UPOZORNENI/!

F1126 obsahuje kompresor SCROLL, cozZ zna-
mena, ze je nutné zapojit faze ve spravném
sledu. V pfipadé nespravného sledu fazi se
kompresor nespusti a zobrazi se hlaSeni alarmu.

Je-li poZzadovano samostatné napajeni kompresoru a
elektrického ohfivace, viz oddil ,, Externi blokovani funkci*
na str. 25.

REGULACE TARIFU

Pokud po urcité dobé zmizi napéti pfivadéné do elektro-
kotle a/nebo do kompresoru, musi se zajistit také bloko-
vani prostfednictvim vstupu AUX, viz str. ,Moznosti za-
pojeni - Moznosti voleb pro vstupy AUX". 25

PRIPOJENI EXTERNIHO PRACOVNIHO
NAPETI PRO RIDICI SYSTEM

UPOZORNEN/!

Na vsechny rozvodné skfinky umistéte varovani
0 externim napéti.
Chcete-li pfipojit externi pracovni napéti pro fidici systém
k F1126 na desce elektrokotle (AA1), okrajovy konektor
na AA1:X2 se musi prepojit na AA1:X9 (jak je zndzornéno
na obrazku).

Pracovni napéti (1 x 230 V~, 50 Hz) se pfipojuje k
AA1:X11 (jak je zndzornéno na obrazku).

| T |

0O000~0aD0

>
=

[0 I

LPEN
Pracovni napéti 1 x 230V + N + PE

NIBE F1126

PRIPOJOVANI CIDEL

Pfipojte jedno nebo vice &i-

del ke svorkovnici X1 podle =4

nize uvedenych pokynu. Lo

Cidlo venkovni teploty {300 s
oo~o0d

Cidlo venkovni teploty (BT1) 2200 | &

nainstalujte do stinu na stg- 2008

nu obracenou k severu nebo

severozapadu, aby nebylo
ovlivilovano napfiklad rannim
sluncem.

Pripojte Cidlo ke svorkam X1:1 a X1:2.

Prostup k ¢idlu musf byt utésnén, aby nedochéazelo ke
kondenzaci v pouzdru ¢idla.

Externi F1126

X

g
=
s|v|ele]|t
=
g

BT1 0o

Teplotni ¢idlo, plnéni teplé vody

Teplotni ¢idlo pro pInéni teplé vody (BT6) je umisténo v
jimce na ohfivaci vody.

Pripojte Cidlo ke svorkdm X1:9 a X1:10. PouZijte 2zilovy
kabel s prifezem alesport 0,5 mm2,

PInéni teplé vody se aktivuje v nabidce 5.2 nebo v pra-
vodci spousténim.

UL
0d
00
0d
i)

BT6
-

O
=)
oLl6|8|s]9

Teplotni ¢idlo, tepla voda, horni

K F1126 Ize pfipojit horni teplotni ¢idlo pro teplou vodu
(BT7), aby ukazovalo teplotu vody v horni ¢asti nadrze.
Pfipojte Cidlo ke svorkdm X1:7 a X1:8. Pouzijte 2zilovy
kabel s prifezem alespon 0,5 mm2,

oo
DD‘D

00

ouf6[8]c]9

BT7
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Nastaveni

Cra10 ) (Crarxz )Caar1xs )(Crats2 )

PRIDAVNY ELEKTROKOTEL - MAXIMALNI
VYKON

Na pridavny elektrokotel se mohou vztahovat omezeni
v zavislosti na zvolené zemi.

Po dodani je elektrokotel zapojen pro maximalni vykon
7 kKW (Ize ho pfepnout na 9 kW).

Vystup elektrokotle je rozdélen do sedmi stupnd podle
nize uvedené tabulky (&tyfi stupné v ptipadé, Ze elektro-
kotel je pfepnuty na maximum 9 kW).

Nastaveni max. elektrického vykonu

Maximalni vykon ptidavného elektrokotle se nastavuje
v nabidce 5.1.12.

V tabulce je uveden celkovy fazovy proud pro elektroko-
tel pfi spousténi. Pokud jiz byl elektrokotel spustén a
nepouziva se na plny vykon, hodnoty v tabulce se mohou
zmeénit, protoze tento elektrokotel je na zacatku pouzivan
fidicim systémem.

Prepnuti na maximalni elektricky vykon

Je-li nutny vy$si maximalni vykon (7 kW), nez na jaky je
el. ponorny ohtivac¢ zapojen po dodani, tepelné ¢erpadlo
Ize prepnout na maximum 9 kW.

Prepoijte bily kabel ze svorky X7:23 na svorku X3:13
(musi se prerusit tésnéni (izolace) na svorkovnici) na
desce elektrokotle (AA1).

3x400 V (maximalni elektricky vykon je po dodani
zapojen na 7 kW)

3x400 V (maximalni elektricky vykon je pfepnuty
na 9 kW)

Max. vykon | Max. fazovy | Max. fazovy | Max. fazovy
pridavneho | proud L1 (A) | proud L2 (A) | proud L3 (A)
elektrického
télesa (kW)

0 - - -

2 - 8,7 _

4 - 8,7 8,7

6 8.7 8,7 8.7

9 8.7 15,6 15,6

Max. vykon | Max. fazovy | Max. fazovy | Max. fazovy
pridavného | proud L1 (A) | proud L2 (A) | proud L3 (A)
elektrického
télesa (kW)

0 — - —

1 - - 43

2 - 8.7 -

3 - 8,7 4,3

4 - 8.7 8,7

5 - 8,7 13,0

6 8,7 8,7 8,7

7 8,7 8,7 13,0
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NOUZOVY REZIM

Kdyz se tepelné &erpadlo pfepne do nouzového rezimu

(SF1 je nastaven na A), aktivuji se pouze nejdilezit&jsi

funkce.

e Kompresor je vypnuty a vytapéni je zajistovano elek-
trokotlem.

e Neohfiva se tepla voda.

UPOZORNENI/!

Dokud nebude tepelné ¢erpadlo F1126 naplné-
no vodou, prepinac¢ (SF1) se nesmi prepnout
do polohy ,I“ nebo ,&A*. Mohly by se poskodit
jednotlivé soucasti.

Vykon v nouzovem reZimu

Vlykon elektrokotle v nouzovém rezimu se nastavuje
dvoupolohovym mikroptepinac¢em (S2) na desce elektro-
kotle (AA1) podle nasleduijici tabulky. Od vyrobce je na-
staven na 6 kW.

Pri instalaci podle platnych stavebnich predpist (BBR)
musi byt vykon elektrokotle v nouzovém rezimu nasta-
ven na maximalni pfipustny elektricky vykon.

3x400 V (maximalni elektricky vykon je po dodani
zapojen na 7 kW)

kW 1 2 3 4 5 6
1 off off off off off on
2 off off on off off off
3 off off on off off on
4 off off on off on off
5 on off on off off on
6 on off on off on off
7 on off on off on on
NIBE F1126



3x400 V (maximalni elektricky vykon je pfepnuty
na 9 kW)

kW 1 2 3 4 5 6
2 off off off off on off
4 off off on off on off
6 on off on off on off
9 on off on on on on
3 x400V
[ O o
O ]un
[ O <
O ]m
[ OO N
=
ob ]+

Na obrazku je znazornén dvoupolohovy mikroptepina¢
(AA1-S2) s nastavenim od vyrobce.

Termostat pro nouzovy rezim

Teplota vystupu v nouzovém rezimu se nastavuje ter-
mostatem (FQ10). Lze ji nastavit na 35 (pfedvolba, napfi-
klad pro podlahové vytapéni) nebo na 45 °C (napriklad
pro radiatory).

35°C

Pfipojeni doplnku
MOZNOSTI EXTERNIHO ZAPOJENI

F1126 ma programoveé ovladané vstupy AUX pro pfipo-
jeni externiho spinace (kontakt musi byt beznapétovy)
nebo cidla.

Chcete-li zvolit, s jakymi ptipojkami AUX jsou spojeny
jednotlivé funkce, prejdéte do nabidky 5.4 ,, programové
vstupy/vystupy” na displeji.

externi nastaveni

aktiv. docasn. extra

Pro urcité funkce mize byt zapotfebi pfisluSenstvi.

= Pomoci nastaveni v nabidkach Ize aktivovat také
nékteré z nasledujicich funkei.

Volitelné vstupy

Volitelné vstupy na svorkovnici (X1) pro tyto funkce jsou:

AUX1 X1:3-4

AUX2 X1:5-6
ool~00 Externi F1126
oa-[00
ool=00 0of=|C
ool-|00 goj~|C
oa-[00 - N B
ooj~[o0 i’ el 0] |C
00«00 ] rE10(=|C
0000 So————F 10| [
ooool — | SHNn

Ve vyse uvedeném piikladu jsou pouzity vstupy AUXT (X1:3-4) a AUX2
(X1:5-6) na svorkovnici (X1).

Moznosti voleb pro vstupy AUX

Teplotni ¢idlo

K F1126 Ize pfipojit teplotni ¢idlo.

Dostupné moznosti:

¢ pokojové ¢&idlo (RTS 40)

e tepla voda, horni (BT7) (ukazuje teplotu vody v horni

¢asti ohrivace. Teplotni ¢idlo je umisténo v jimce na
ohfivaci vody.)



e \/ng|Si vystupni potrubi (BT25) (regulace teploty vystu-
pu do topného systému)

Monitor

Dostupné moznosti:

¢ alarm z externich jednotek. Alarm se pfipojuje k fidici
jednotce, coz znamena, ze zédvada se zobrazuje na
displeji jako informacni hlaseni. Beznapétovy signal
typu NO nebo NC.

e sledovani hladiny (pfislusenstvi NV10)/tlaku/pritoku
pro primarni okruh (NC)

e tlakovy spinac¢ pro klimatiza¢ni systém (NC);

Externi aktivace funkci

K F1126 Ize pfipojit externi spina¢ pro aktivaci rdznych
funkci. Funkce je aktivovana po dobu, po kterou je spina¢
sepnuty.

Funkce, které Ize ptipadné aktivovat:

e externi vynucené Fizeni ¢erpadla primarniho okruhu
e rezim extra teplé vody ,doc¢asnd extra”
e reZim extra teplé vody , Usporny”

e  externi nastaveni”

Kdyz je spina¢ sepnuty (a pokud je pfipojeny a aktivo-
vany pokojovy snimag), teplota se méni ve °C. Pokud
neni pfipojeno nebo aktivovano pokojové ¢idlo, nastavi
se pozadovana zména parametru ,, teplota” (posun
topné krivky) se zvolenym poc¢tem krokd. Hodnotu Ize
nastavovat v rozsahu -10 az +10. Externi nastaveni
pro klimatizaénf systémy 2 az 8 vyZaduje pfisluSenstvi.
— klimatizacni systém 1 az 8

Hodnota zmény se nastavuje v nabidce 1.9.2, ,ex-

terni nastavent".

e aktivace jedné ze Ctyf rychlosti ventilatoru
(Lze zvolit, pokud je aktivovano pfisluSenstvi vétrani.)
K dispozici je nasledujicich pét moznost:
— Kontakt 1-4 je normalné rozpojeny (NO)
— Kontakt 1 je norméiné sepnuty (NC)
Dana rychlost ventilatoru je aktivovéna po dobu, po

kterou je spina¢ sepnuty. Po rozpojeni spinace se opét
pfepne na normalni rychlost.

+Adjust

Pomoci funkce +Adjust komunikuje instalace s fidicim
stanovistém podlahového vytapéni* a upravuje topnou
krivku a vypoditanou vystupni teplotu podle prepojovani
systému podlahového vytapéni.

Zvyraznénim funkce a stisknutim tlac¢itka OK aktivujte
klimatizacni systém, ktery ma byt ovliviiovan funkci
+Adjust.

*Vyzaduje podporu pro funkci +Adjust
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POZOR!

Toto prislusenstvi mize vyzadovat aktualizaci
softwaru ve vasem F1126. Verzi Ize zjistit v
nabidce ,, Provozni informace” 3.1. Chcete-li
si stdhnout nejnovejsi software pro svou in-
stalaci, navstivte stranku nibeuplink.com a
klepnéte na zalozku ,Software”.

POZOR!
¥

K zajisténi optimalniho provozu v systémech
s podlahovym vytdpénim i radidtory by mélo
byt pouzivano NIBE ECS 40/41.

SG ready

POZOR!

Tuto funkci Ize pouzivat pouze v elektrickych
sitich, které podporuji standard ,,SG Ready”.

. SG Ready” vyzaduje dva vstupy AUX.

.SG Ready” je inteligentni varianta fizeni dle tarifu
elektrické energie, kdy dodavatel elektfiny maze v ur-
¢itych ¢astech dne ovliviovat pokojovou teplotu a
teplotu teplé vody nebo jednoduse blokovat pfidavny
zdroj tepla a/nebo kompresor v tepelném cerpadle
(chovani Ize zvolit v nabidce 4.1.5 po aktivaci této
funkce). Aktivujte tuto funkci pfipojenim kontaktt
beznapétového spinace ke dvéma vstuplim zvolenym
v nabidce 5.4 (SG Ready A a SG Ready B).

Sepnuti nebo rozepnuti spina¢e znamena jeden z na-

sledujicich rezim:

— Blokovani (A: sepnuty, B: rozpojeny)
. SG Ready” je aktivni. Kompresor v tepelném &er-
padle a ptidavny zdroj tepla jsou blokovany.

— Normaini rezim (A: rozpojeny, B: rozpojeny)
.SG Ready” neni aktivni. Systém neni nijak ovliviio-
van.

— ReZim nizké ceny (A: rozpojeny, B: sepnuty)
.5G Ready” je aktivni. Systém se soustfedi na
Usporu nakladd a maze naptiklad vyuzivat nizky tarif
od dodavatele elektfiny nebo nadbytek vykonu z

kteréhokoliv vlastniho zdroje (vliv na systém Ize na-
stavit v nabidce 4.1.5).

— Rezim nadbytec¢ného vykonu (A: sepnuty, B: sepnuty)

.SG Ready” je aktivni. Systém mé povoleno praco-
vat na plny vykon pfi nadbytku vykonu (velmi nizké
cené) od dodavatele elektfiny (vliv na systém lze
nastavit v nabidce 4.1.5).

(A = SG Ready A a B = SG Ready B)

NIBE F1126
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Externi blokovani funkci

K F1126 Ize pfipojit externi spina¢ pro blokovéani riiznych
funkci. Tento spina¢ musi byt beznapétovy a jeho sepnuti
bude mit za nasledek blokovani.

A UPOZORNENI/!

Blokovani pfinasi riziko zamrznuti.

Funkce, které Ize blokovat:
e vytapéni (blokovani pozadavku na vytapéni)

e tepla voda (ohfev teplé vody). Veskera cirkulace teplé
vody (TV) zlstava v provozu.

e kompresor
e vnitiné fizeny pfidavny zdroj tepla

e tarifni blokovani (elektrokotel, kompresor, vytépéni a
ohtev teplé vody jsou odpojené)

v . /7 \V4 4 4
Pripojeni pfislusenstvi
Pokyny pro pfipojenf pfisluSenstvi jsou uvedeny v doda-
ném navodu k instalaci daného pfislusenstvi. Viz infor-

mace na strankach nibe.cz se seznamem prislusenstvi,
které Ize pouZzit s F1126.

NIBE F1126
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6 Uvadéeni do provozu a
sefizovani

Pv e 2. Pokracujte v dopliiovani a odvzdusfiovani, dokud

rl p ra Vy nevypustite vSechen vzduch a nedosahnete sprav-
ného tlaku.

1. Zkontrolujte, zda je ptepinaé (SF1) v poloze , O".

2. Zkontrolujte, zda je ve véech ohfivacich teplé vody PLNENT A ODVZDUSNOVAN{ PRIMARNIHO
a v klimatizaénim systému voda. OKRUHU

P¥i plnéni primarniho okruhu smichejte vodu s nemrznou-
? POZOR! cf smési v oteviené nadob&. Smé&s musi byt chranéna
pred mrazem az do -15°C. Nemrznouci kapalina se dopl-

Zkontrolujte miniaturni jisti¢ a ochranné jistice mEReeT oo
nuje pfipojenim plniciho ¢erpadla.

motoru. Je mozné, Zze béhem prepravy se vy-
pnuly. 1. Zkontrolujte priméarni okruh tlakovou zkouskou.

2. Ptipojte k pInici pfipojce systému priméarniho okruhu

UPOZORNENI/! plnici ¢erpadlo a vratné potrubf (pfislusenstvi).
& 3. Pokud se pouZivé alternativa 1 (vyrovnavaci nadoba),

Pokud existuje nebezpeci, ze voda v systemu 3 ) ey
zaviete ventil pod vyrovnavaci nadobou.

zmrzla, nespoustéjte F1126.
Zavfete prepinaci ventil v plnici pfipojce.

Pl N é N l’ a Otevrete ventily na plnici pfipojce.
odvzdusnovani

POZOR!

Nedostate¢né odvzdusnéni mize poskodit
vnitfni soucasti F1126.

Spustte plnici ¢erpadlo.

N o o &

PInte systém, dokud kapalina nete¢e bez pfimési
vzduchu do zpétného potrubi.

©

Zavfete ventily na plnici pfipojce.

Otevrete prepinaci ventil v plnici pfipojce.

10. Pokud se pouziva alternativa 1 (vyrovnavaci nadoba),
otevrete ventil pod vyrovnavaci nadobou (CM2).

PLNENI A ODVZDUSNOVANI

. . Alt. 1 Alt. 2

KLIMATIZACNIHO SYSTEMU [

v . | | | ® e|
PInéni i . i

. . Ul

1. Otevrete plnici ventil (externi, neni souc¢asti vyrobku). | || |

Naplnte klimatizaéni systém vodou. 5% \__l

. Otevrete odvzdusnovaci ventil . —ﬂ

3. AZnebude voda vytékajici z odvzdusiovaciho ventilu / Zaviit

smichana se vzduchem, zavrete ventil. Za chvili za-

¢ne stoupat tlak. XL7
4. AZ dosahne tlak spravné hodnoty, zavfete plnici

ventil.
Odvzdusriovani

1. Odvzdusnujte tepelné ¢erpadlo odvzdusiiovacim
ventilem a zbytek klimatizacniho systému pfislusny-
mi odvzdu$novacimi ventily.
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Spusténi a prohlidka
PRUVODCE SPOUSTENIM
UPOZORNENI!

Pfed prepnutim pfepinace do polohy ,, I musi
byt v klimatizaénim systému voda.

1. Prepnéte prepinac¢ (SF1) na F1126 do polohy ,I”.

2. Postupujte podle pokynd v privodci spousténim na
displeji. Pokud se po zapnuti F1126 nespusti privod-
ce spousténim, spustte ho ru¢né v nabidce 5.7.

:O: TIP

= Vizstr. 31 s podrobnéjsim tuvodem do fidiciho
systému tepelného Gerpadla (provoz, nabidky
atd.).

Uvadéni do provozu

Pfi prvnim spusténi instalace se spusti prdvodce

spousténim. Pokyny v prlvodci spousténim uréuji, co
je tfreba provést pfi prvnim spusténi, a zaroven vas pro-
vedou zdkladnim nastavenim instalace.

PrGvodce spousténim zaru€uje spravné spusténi, proto
ho nelze pfeskodit.

POZOR!

Dokud je privodce spousténim aktivni, nespus-
ti se automaticky zadna funkce instalace.

Tento prlvodce spusténim se zobrazi pti kaz-
dém spusténi systému, dokud ho na posledni
strané nezrusite.

Ovladani v privodci spousténim

Strana Nazev a cislo nabidky

/30 P

privodce spousténim NIBE F1126

k 4 ka
-

Moznost/nastaveni Nabidka ndpovédy

Strana

Zde muzete vidét, jak daleko jste se dostali v pravodci
spoustenim.

Mezi strankami privodce spousténim prochazejte takto:

1. Otacejte ovladacem, dokud nebude oznacena jedna
ze Sipek v levém hornim rohu (na &islu strany).

2. Pomoci tlacitka OK prechézejte mezi strankami v
privodci spousténim.
Nézev a cislo nabidky

Zde muzete sledovat, jaké nabidky v fidicim systému se
tyka tato stranka pravodce nastavenim. Cislice v zavor-
kach oznacuji ¢islo nabidky v fidicim systému.

Vice informaci o pfislusnych nabidkach najdete bud'v
nabidce napovédy, nebo v ndvodu k obsluze.

MoZnost/nastaveni

Zde nastavte parametry pro systém.



NASLEDNE NASTAVOVANI A
ODVZDUSNOVANI

Nastavovani cerpadla
Primarni okruh, ru¢ni oviadani

Aby bylo mozné nastavit spravny pritok v primarnim
okruhu, musi se nastavit spravna rychlost Cerpadla pri-
marniho okruhu.

Rychlost ¢erpadla nastavte, az bude systém ve vyvéaze-
ném stavu (v ideadlnim pfipadé 5 minut po spusténi
kompresoru).

Nastavte pritok tak, aby byl rozdil mezi teplotami na
vystupu (BT11) a vstupu (BT10) primarniho okruhu v
rozsahu 2-5 °C. Zkontrolujte tyto teploty v nabidce 3.1
.provozni informace” a upravujte rychlost ¢erpadla pri-
mérniho okruhu (GP2), dokud nedoséhnete uvedeného
rozdilu teplot. Velky rozdil znamené nizky pritok a maly
rozdil znamena vysoky pratok v primarnim okruhu.

Z nasleduijicich grafl zjistéte, jakou rychlost by mélo mit
¢erpadlo priméarniho okruhu.

e Dispozi¢ni tlak, kPa
—) Elektricky vykon, W

F1126 6 kW
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F1126 12 kW

Dispozi¢ni tlak, kPa
Elektricky vykon, W
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Strana topného média, rucni ovladani

Aby bylo mozné nastavit spravny pritok v klimatizaénim
systému, musi se nastavit spravna rychlost ¢erpadla
topného média v rliznych provoznich podminkéach.

Pro dany provoz (vytapéni: 5-10 °C, ptiprava teplé vody:
5-9 °C) musi mit pritok vhodny rozdil teplot mezi ¢idlem
vystupni teploty (BT2) a &idlem vratného potrubi (BT3).
Zkontrolujte tyto teploty v nabidce 3.1 , provozni infor-
mace” a upravujte rychlost ¢erpadla topného média
(GP1), dokud nedosahnete uvedeného rozdilu teplot.
Vysoky rozdil znamena nizky pritok a nizky rozdil zname-
na vysoky pratok topného média.

Nastavte rychlost ¢erpadla topného média v nabidce
5.1.11.

Z nasleduijicich grafl zjistéte, jakou rychlost by mélo mit
¢erpadlo topného média.

e Dispozi¢ni tlak, kPa
—) Elektricky vykon, W

F1126 6 kW

Dispozi¢ni tlak, kPa
Elektricky vykon, W
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Dispozi¢ni tlak, kPa
Elektricky vykon, W
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Prizplisobeni, odvzdusnéni, primarni okruh

Na zacatku se z teplé vody uvolni vzduch a moznéa bude
nutné provést odvzdusnéni. Pokud se z tepelného cer-
padla nebo z klimatizaéniho systému ozyvaji bublavé
zvuky, musi se znovu odvzdus$nit cely systém. Zkontro-
lujte tlak v tlakové expanzni nadobé (CM1) pomoci tlako-
meéru (BP5). Jestlize tlak klesne, systém se musi doplnit.

Prizptsobeni, odvzdusnéni, primarni okruh
Vyrovnavaci nadoba

Zkontrolujte hladinu kapaliny ve vyrovnavaci

nadobé ((CM2)). Jestlize hladina klesla, do-

plite systém.

1. Zavfete ventil pod nadrzi.

2. Odpoijte pfipojku na horni strané nado-
by.

3. Dopliujte nemrznouci kapalinu, dokud
nebude nadoba asi ze dvou tfetin plna.

4. Znovu pfipojte vicko na horni strané
nadoby.

5. Otevrete ventil pod nadrzi.

Pokud je nutné zvysit tlak v systému, provadi se to za-
vienim ventilu na hlavnim vystupnim potrubi za b&hu
¢erpadla primarniho okruhu (GP2) s otevienou vyrovna-
vaci nadobou (CM2), takze kapalina je z ni vyCerpana.

Expanzni ndadoba

Pokud se misto vyrovnavaci nadoby pouzivéa
tlakové expanzni nadoba ((CM3)), tlak v na-
dobé se kontroluje tlakomeérem (BP6).
Jestlize tlak klesne, systém se musi dopl-
nit.

Nastaveni topne krivky

V nabidce mUZete zobrazit topnou
kfivku pro vas dam. Ucelem této krivky je zajistovat vy-
rovnanou pokojovou teplotu bez ohledu na venkovni
teplotu, a tim udrzovat energeticky hospodarny provoz.

NIBE F1126

Na zékladé této kfivky uréuje F1126 teplotu vody na vy-
stupu do klimatizaéniho systému (vystupni teplotu) a tim
i pokojovou teplotu.

KOEFICIENT KRIVKY

Strmost topné kfivky uréuje, o kolik stupnd se méa zvy-
Sit/snizit vystupni teplota pfi poklesu/zvySeni venkovni
teploty. Strmé&jsi kfivka znamena vyssi vystupni teplotu
pri uréité venkovni teploté.

Vystupni teplota
(°C)

80
0 Strmé&jéi kFivka -
- -
60
P
50 = -
~ -
40 >~
~ =
30 Z
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40
Venkovni teplota

°C)

Optimalni strmost kFivky je zavisla na tom, jaké jsou kli-
matické podminky ve vasi oblasti, zda jsou v domé radi-
atory, fancoily nebo podlahové vytapéni a jak dobrou mé
ddm izolaci.

Topna kfivka se nastavuje kdyZ je nainstalovano vytapéni,
ale pozdéji ji moznda bude nutné upravit. Obvykle nebu-
dou nutné dalsi upravy kfivky.

POSUN KRIVKY

Posun topné krivky znamena, Ze vystupni teplota se
meénf o stejnou hodnotu pro vSechny venkovni teploty,
napf. posun kfivky o +2 kroky zvysi vystupni teplotu o
5 °C pri vSech venkovnich teplotéch.

Vystupni teplota
(°C)

80
70 T
Posun topnekQ/ky
-
60 -
- -
50 -
-
-
40 //
P
30
20
0 10 0 -10 20 30 -40
Venkovni teplota
(°C)

VYSTUPNI TEPLOTA — MAXIMALNI A
MINIMALNI HODNOTY

Vzhledem k tomu, Ze vypoditana vystupni teplota nemda-
Ze byt vy8si nez nastavend maximalni teplota ani nizsi
nez nastavena minimalni teplota, topna kfivka se pfi
téchto teplotach zplostuje.
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Vystupni teplota
(°C)

80
70
Maximalni hodnota
60 4
50
40
Minimalni hodnotd
30 ~N
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40

Venkovni teplota
(°C)

POZOR!

V systémech s podlahovym vytapénim se vy-
stupni teplota normalné nastavuje mezi 35 a
45 °C.

Od dodavatele si zjistéte maximalni povolenou
teplotu podlahy.

NASTAVOVANI KRIVKY

Posun kfivky
Koeficient kivky

Max. vystupni teplota

Min. vystupni teplota

1.

V

yberte strmost kfivky a posun kfFivky.

POZOR!

Pokud potfebujete upravit polozky , min. tepl.
na vystupu” a/nebo ,,max. teplota na vystupu”,
provedte to v jinych nabidkach.

Nastaveni pro ,,min. tepl. na vystupu” v nabid-
ce 1.9.3.

Nastaveni pro ,,max. teplota na vystupu” v na-
bidce 5.1.2.

POZOR!

Kfivka 0 znamena, ze se pouziva NMERGINIYE].

Nastaveni pro MESIRGILE] se provadi v nabid-
ce 1.9.7.

CHCETE-LI ODECIST TOPNOU KRIVKU

1.

o

Pomoci oto¢ného ovladace oznadte krouzek na ose
s venkovni teplotou.

Stisknéte tlacitko OK.

Postupujte po Sedé &are aZz ke kfivce a doleva, kde
odectete hodnotu vystupni teploty pfi planované
venkovni teploté.

Nyni mdzete otd¢enim ovladace doprava nebo doleva
odecitat odpovidajici vystupni teploty pro jiné ven-
kovni teploty.

Rezim odecitani opustite stisknutim tlacitka OK nebo
Zpét.
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DISPLEJ

Na displeji se zobrazuji pokyny, nastaveni a pro-
vozni informace. MUzete snadno prochézet rlizny-
mi polozkami a volbami pro nastavovani klimati-
zacniho systému a ziskavani potfebnych informa-
ci.

STAVOVY INDIKATOR

Stavovy indikator signalizuje stav tepelného cer-
padla.

e Béhem normalniho provozu sviti zelené.

e V nouzovéem rezimu sviti zluté.

e P¥i aktivaci alarmu sviti Cerveng.

TLACITKO OK

Tlac¢itko OK se pouziva:

e k potvrzovani dil¢ich nabidek/voleb/nastavenych
hodnot/stran v privodci spousténim.

TLACITKO ZPET

Tlagitko Zpét se pouziva:

e k navratu do prfedchozi nabidky

e ke zméné nastaveni, které nebylo potvrzeno

NIBE F1126

G

OTOCNY OVLADAC

Otoc¢ny ovladac¢ se otaci doprava nebo doleva.
Slouzf:

e k prochézeni nabidek a voleb

® ke zvySovani a snizovani hodnot

e k prochdzeni stranek ve vicestrankovych poky-
nech (napfiklad v ndpoveédeé a provoznich infor-
macich)

HLAVNI VYPINAC (SF1)
Tento pfepina¢ ma tfi polohy:
e Zapnuto ()

® Pohotovostni rezim (O)

® Nouzovy rezim (A\)

Nouzovy rezim se smi pouzivat pouze v pfipadé
poruchy tepelného ¢erpadla. V tomto rezimu se
vypne kompresor a zapne se elektrokotel. Displej
tepelného Cerpadla nesviti a stavovy indikator
sviti Zluté.

PORT USB

Port USB je ukryty pod plastovou krytkou s né-
zvem vyrobku.

Port USB slouzi k aktualizaci softwaru.

Chcete-li si stdhnout nejnovéjsi software pro svou
instalaci, navstivte stranku nibeuplink.com a
klepnéte na zalozku , Software”.
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Systém nabidek

Venkovni teplota Pokojova teplota -
(jsou-li nainstalovéna
pokojova cidla)
VNITRNI KLIMA

TEPLA VODA

INFORMACE Tepl. teplé vody

Odhadované mnozstvi
teplé vody

TEPELNE CERPADLO

SERVIS

Extra tepla voda (je-li
aktivovana)

NABIDKA 1 - VNITRNI KLIMA

Nastavovani a planovani vnitiniho klimatu. Viz informace
v nabidce napoveédy nebo uzivatelské pfirucce.

NABIDKA 2 - TEPLA VODA

Nastavovani a planovani ohfevu teplé vody. Viz informace
v nabidce napovédy nebo uzZivatelské prirucce.

Tato nabidka se zobrazuje pouze v pfipadé, Ze je k tepel-
nému cerpadlu pfipojen ohtivac¢ vody.

NABIDKA 3 - INFORMACE

Zobrazeni teploty a dal$ich provoznich Udajl a pfistup k
protokolu alarmu. Viz informace v nabidce napovédy
nebo uZivatelské prirucce.

NABIDKA 4 - TEPELNE CERPADLO

Nastavovani ¢asu, data, jazyka, displeje, pracovniho rezi-
mu atd. Viz informace v nabidce napoveédy nebo uziva-
telské pfirucce.

NABIDKA 5 - SERVIS

Rozsitena nastaveni. Tato nastaveni jsou u¢ena pouze
instala¢nim nebo servisnim technikm. Nabidka se
zobrazi po stisknutf tlacitka Zpét na 7 sekund po vstupu
na zéakladni obrazovku. Viz str. 37.



Nazev a cislo nabidky — hlavni

Cislo nabidky — oznacena dil¢i nabidka nabidka

Symbol —
hlavni
nabidka
VNITRN{ KLIMA
TEPLA VODA
1 @& teplota
INFORMACE X upfesnit
Oznacena hlavni
nabidka
Symboly — dil¢i nabidky Nazev — dil¢i nabidky Stavova informace — dil¢f
nabidky
PROVOZ NASTAVENI HODNOTY

Chcete-li posunout kurzor, otocte oto¢ny
ovlada¢ doleva nebo doprava. Oznacené po-
loha je svétlejsi a/nebo ma svétly ramecek.

VYBER NABIDKY

Chcete-li vstoupit do systému nabidek, oznacte hlavni
nabidku a potom stisknéte tlac¢itko OK. Otevre se nové
okno s dil¢imi nabidkami.

Oznacte jednu z dil¢ich nabidek a potom stisknéte tlacit-
ko OK.

VYBER VOLEB

A

. Usporny

2.
normalni
3.
4.
Volba
V nabidce s volbami je aktualné vybrana volba m

oznacena zelenym zaskrtnutim.
Chcete-li vybrat jinou volbu:

1. Oznacte platnou volbu. Jedna z voleb je jiz vy- []
brana (je bila).

2. Stisknutim tlacitka OK potvrdte vybranou volbu. P"j
\lybran volba je oznagena zelenym zadkrtnu-

tim.

Hodnoty, které se maji zménit

Chcete-li nastavit hodnotu:
1.

Oto¢nym ovladadem oznadéte hodnotu, kterou
chcete nastavit.

Stisknéte tlacitko OK. Pozadi hodnoty zméni
barvu na zelenou, coz znamena, Ze jste presli
do reZimu nastavovani.

Otacenim oto¢ného ovladace doprava zvysujte
hodnotu a otd¢enim doleva sniZzujte hodnotu.

Stisknutim tlacitka OK potvrdte nastavenou
hodnotu. Chcete-li obnovit pdvodni hodnotu,
stisknéte tlacitko Zpét.

(o]
)
[04]

[04]



PRECHAZENI MEZI OKNY

Nabidka mdze byt tvofena nékolika okny. Pomoci otoc¢-
ného ovladace prechazejte mezi okny.

Okno aktudlInf Pocet oken v
nabidky nabidce

Prochazeni okny v privodci spousténim

Sipky na prochézeni okny v préivodci spousténim

1. Otacejte ovladatem, dokud nebude oznacena jedna
ze Sipek v levém hornim rohu (na &islu strany).

2. Pomocitlacitka OK prechazejte mezi kroky v privod-
ci spousténim.

NABIDKA NAPOVEDY

=% V mnoha nabidkach je symbol, ktery znamena, Ze
,2‘ je k dispozici dal$i napoveda.
Chcete-li zobrazit text napovédy:
1. Otoénym ovladacem vyberte symbol ndpovédy.
2. Stisknéte tlacitko OK.

Text ndpovédy je ¢asto tvoren nékolika okny, mezi nimiz
mUZete prfechazet oto¢nym ovladacem.



8 Ovladani - nabidky

Nabidka 1 - VNITRN| KLIMA

|1- VNITRNI KLIMA 1.1 - teplota

1.9 - upresnit 1.9.1 - kfivka 1.9.1.1 - topna krivka

1.9.2 - externi nastaveni
1.9.3 - min. tepl. na vystupu
1.9.4 - nastaveni pokojového
¢idla

1.9.7 - vlastni kfivka

1.9.8 - posun bodu

Nabidka 2 - TEPLA VODA

|2 - TEPLA VODA* 2.1 - dotasn4 extra
2.2 - komfortni rezim

2.9 - upfesnit 2.9.1 - pravidelné ohtivani

Nabidka 3 - INFORMACE

3 - INFORMACE 3.1 - provozni informace
3.2 - inf. 0 kompresoru

3.3 - inf. o elektrokotli

3.4 - protokol alarmu

3.5 - protokol pokojové tepl.

* VyZaduje pfislusenstvi.

NIBE F1126 Kapitola 8 | Oviddani - nabidky

35



Nabidka 4 - TEPELNE CERPADLO

|4 - TEPELNE CERPADLO 4.1 - dal3i funkce *

4.1.5-SG Ready

4.2 - prac. rezim

4.4 - ¢as a datum

4.6 - jazyk

4.9 - uptesnit

4.9.1 - provozni priorita

* Vlyzaduje prislusenstvi.
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4.9.2 - nastaveni automat.
rezimu

4.9.3 - nastaveni stupnd-mi-
nut

4.9.4 - uzivatelska nastaveni
z vyroby

NIBE F1126



Nabidka 5 - SERVIS

PREHLED

|5 - SERVIS 5.1 - provozni parametry

5.1.1 - nastaveni teplé vody *

5.1.2 - max. teplota na vystupu

5.1.3 - max. rozdil teplot na vystupu

5.1.4 - ¢innosti alarmu

5.1.7 -nast. alarmu Cerp. prim. okruhu

5.1.8 - prac. rezim ¢erp. prim. okruhu

5.1.9 - rychl. ¢erp. PO

dia

5.1.10 - prac. rez. ¢erp. topného mé-

5.1.11 - rychl. Cerp. topného média

5.1.12 - vnitfni elektrokotel

5.2 - nastaveni systému

5.4 - programoveé vstupy/vystupy
5.5 - servisni nastaveni z vyroby
5.6 - vynucené fizeni

5.7 - privodce spousténim

5.8 - rychlé spusténi

5.10 - zménit protokol

5.12 -zemé

* VyZaduje pfislusenstvi.

Chcete-li vstoupit do nabidky Servis, ptrejdéte do hlavni
nabidky a 7 sekund podrzte tlacitko Zpét.

Dil¢i nabidky

Nabidka BJ=RWAR] ma oranzZovy text a je uréena zkusenéj-
$im uzivatellm. Tato nabidka ma nékolik dil¢ich nabidek.

Stavové informace o pfislusné nabidce najdete na displeji
vpravo vedle nabidek.

oJie\eralleEIElnlsiiad Nastaveni provoznich parametr(

tepelného Cerpadla.

WERSEVERIESAEmI Nastaveni systému tepelného cer-

padla, aktivace prislusenstvi atd.

oJgele| CIaOWVERVEI VAN Mo Nastaveni programove

ovladdanych vstupl a vystupt na svorkovnici (X1).

oJgele| CIOWVERVEI VAN Mo Nastaveni programove

ovladdanych vstupl a vystupl na svorkovnici (X2).

SRR EREEFAWIelo Obnoveni vychozich hodnot

vSech parametrd (véetné téch, které jsou pfistupné uzi-
vateli).

Rucni spinani jednotlivych rele regulace
respektive jednotlivych prvkl systému.

o] Aol [N ofoIVE  C=Tallaall RuCni spusténi prlvodce
spousténim, které se aktivuje pti prvnim spusténi tepel-
ného Cerpadla.

eI CRS NSl Rychlé spousténi kompresoru.

UPOZORNEN/!

Nespravné nastaveni v servisnich nabidkach
mUze poskodit tepelné cerpadlo.

NIBE F1126

NABIDKA 5.1 - PROVOZNi PARAMETRY

V dil¢ich nabidkach Ize nastavovat provozni parametry
tepelného Cerpadla.

NABIDKA 5.1.1 - NASTAVENI TEPLE VODY

Nastaveni ohfevu teplé vody vyzaduje aktivaci ohfevu
teplé vody v nabidce 5.2.4 ptislusenstvi.
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usporny

Rozsah nastaveni spoustéci tepl., hospodarny: 5 —
55 °C

Nastaveni z vyrobyspoustéci tepl., hospodarny: 42
°C

Rozsah nastaveni zastavovaci tepl., hospodarny: 5 —
60 °C

Nastaveni z vyroby zastavovaci tepl., hospodarny: 48
°C

normalni

Rozsah nastaveni spoustéci tepl., normalni: 5 — 60
°C

Nastaveni z vyrobyspoustéci tepl., normaini: 46 °C
Rozsah nastaveni zastavovaci tepl., normalni: 5 — 65
°C

Nastaveni z vyroby zastavovaci tepl., normalni: 50 °C
extra

Rozsah nastaveni spoustéci tepl., extra: 5—-70 °C
Nastaveni z vyrobyspoustéci tepl., extra: 49 °C
Rozsah nastaveni zastavovaci tepl., extra: 5 — 70 °C
Nastaveni z vyroby zastavovaci tepl., extra: 53 °C
zastavov. tepl., prav. ohrivani

Rozsah nastaveni: 55 - 70 °C

Nastaven( z vyroby: 55 °C

Zde se nastavuje spoustéci a zastavovaci teplota pro
teplou vodu v rdznych volbach komfortu v nabidce 2.2
a rovnez zastavovaci teplota pro pravidelné zvySovani v
nabidce 2.9.1.

NABIDKA 5.1.2 - MAX. TEPLOTA NA VYSTUPU

klimatizacni systém
Rozsah nastaveni: 20-80 °C

Nastaven( z vyroby: 60 °C

Zde nastavte maximalni vystupni teplotu pro klimatiza&ni
systém.

POZOR!

V pripadé systému podlahového vytapéni by
meéla byt max. teplota na vystupu normalné
nastavena na hodnotu mezi 35 a 45 °C.

Od dodavatele si zjistete maximalnf povolenou
teplotu podlahy.
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NABIDKA 5.1.3 - MAX. ROZDIL TEPLOT NA
VYSTUPU

max. rozd. kompresor
Rozsah nastaveni: 1 - 25 °C
Nastaven( z vyroby: 10 °C
max. rozd. elektrokotel
Rozsah nastaveni: 1 - 24 °C

Nastaven( z vyroby: 7 °C

Zde nastavte maximalni ptipustny rozdil mezi vypocdita-
nou a aktualni vystupni teplotou, po kterém dojde k
okamzitému spusténi kompresoru, respektive pridavné-
ho zdroje tepla. Max. rozdil na ptidavném zdroji tepla
nemuze nikdy prekrac¢ovat max. rozdil na kompresoru.

max. rozd. kompresor

Pokud aktualni vystupni teplota prekracuje vypocitanou
vystupni teplotu o nastavenou hodnotu, hodnota stupn-
minut se nastavi na +2. Jestlize existuje pouze pozada-
vek na vytapéni, kompresor v tepelném Cerpadle se za-
stavi.

max. rozd. elektrokotel

Pri volbé , elektrokotel”, pokud je aktivovana v nabidce
4.2 a aktudlni vystupni teplota prekracuje vypocitanou
teplotu o nastavenou hodnotu, se vynuti zastaveni
elektrokotle.

NABIDKA 5.1.4 - CINNOSTI ALARMU

Zde vyberte, jak vas mé tepelné Cerpadlo upozorrovat,
Ze se na displeji zobrazil alarm.

Existuji rGzné alternativy podle toho, zda tepelné Cerpa-
dlo prestalo ohfivat teplou vodu (vychozi nastaveni)
a/nebo snizilo pokojovou teplotu.

POZOR!

Neni-li zvolena zadna ¢innost alarmu, mUze
dochézet k vyS$si spottebé energie pfi vyskytu
alarmu.

NABIDKA 5.1.7 - NAST. ALARMU CERP. PRIM.
OKRUHU

min. vystup prim. okruhu
Rozsah nastaveni: -12 — 15 °C
Nastaveni z vyroby: -8 °C
max. vstup prim. okruhu
Rozsah nastaveni: 10 — 30 °C
Vychozi hodnota: 30 °C
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min. vystup prim. okruhu

Nastavte teplotu, pti které mé tepelné ¢erpadlo aktivovat
alarm nizké teploty na vystupu primarniho okruhu.

Privolbé ,,automaticky reset” se alarm zrusi, kdyz teplota
vzroste o 1 °C pod nastavenou teplotu.

max. vstup prim. okruhu

Nastavte teplotu, pti které méa tepelné Cerpadlo aktivovat
alarm vysoké teploty na vstupu primarniho okruhu.

NABIDKA 5.1.8 - PRAC. REZIM CERP. PRIM.
OKRUHU

prac. rezim

Rozsah nastaveni: pferuSovany, nepfetrzity, 10 dn(
nepretrzity

Nastaveni z vyroby: pferusovany

Zde nastavte pracovni rezim obé&hového Cerpadla primar-
niho okruhu.

prerusovany: Cerpadlo primarniho okruhu se spoustf
pribl. 20 sekund pfed kompresorem a zastavuje se pfibl.
20 sekund po kompresoru.

nepretrzity: Nepretrzity provoz.
10 dna nepretrzity: Nepretrzity provoz po dobu 10 dn(.
Potom se ¢erpadlo pfepne na pferuSovany provoz.

sl
~ ’

-Q- TIP

= Pomoci , 10 dnl nepretrzity” pri spusténi ma-
Zete dosahnout nepretrzitého obéhu béhem
spousténi, aby se usnadnilo odvzdusnovani
systému.

NABIDKA 5.1.9 - RYCHL. CERP. PO

Rozsah nastaveni: 0 - 100 %
Vychozi hodnota: 50 %

Zde nastavte rychlost obéhového Cerpadla primarniho
okruhu.

NABIDKA 5.1.10 - PRAC. REZ. CERP.
TOPNEHO MEDIA

prac. rezim

Rozsah nastaveni: automaticky, pferuSovany ,nepre-
trzity

Nastaveni z vyroby: automaticky

Zde nastavte pracovnirezim ob&hového ¢erpadla topné-
ho média.

automaticky: Obéhové ¢erpadlo topného média pracuje
podle aktualniho pracovniho rezimu F1126.

NIBE F1126

prerusovany: Cerpadlo topného média se spousti pfibl.
0 20 sekund dfive a zastavuje se ve stejném okamziku
jako kompresor.

nepretrzity: Neptetrzity provoz.

NABIDKA 5.1.11 - RYCHL. CERP. TOPNEHO
MEDIA

prac. reZim
Rozsah nastaveni: 1 - 100 %

Nastaveni z vyroby: 70 %

rychl. v ¢ek. rezZimu
Rozsah nastaveni: 1-100 %

Nastaven{ z vyroby: 30 %

Nastavte rychlost, kterou méa bézet tepelné Cerpadlo v
aktualnim pracovnim rezimu.

. Vytapéni” znamena pracovni rezim vytapéni pro cerpa-
dlo topného média.

. tepla voda" znamena pracovni rezim tepla voda pro
¢erpadlo topného média.

.rychl. v éek. reZimu" je rychlost tepelného ¢erpadla,
kdyZ nejsou aktivni kompresor ani ptidavny elektrokotel.

NABIDKA 5.1.12 - VNITRNI ELEKTROKOTEL

max. pripojeny elektrokot.
Rozsah nastaveni: 7 /9
Nastaveni z vyroby: 7

nast. max. elektrokot.
Rozsah nastaveni: 0-9 kW
Nastaveni z vyroby: 6 kW

Zde se nastavuje max. elektricky vykon vnitfniho elektro-
kotle v F1126 a velikost pojistky pro instalaci.

NABIDKA 5.4 - PROGRAMOVE
VSTUPY/VYSTUPY

Zde muzete zvolit, k jakému vstupu na svorkovnici (X1)
musi byt pfipojena funkce externiho kontaktu (str. 23).

Volitelné vstupy na svorkovnici AUX 1-2 (X1:3-6).

NABIDKA 5.5 - SERVISNI NASTAVENI Z
VYROBY

Zde je mozné obnovit vychozi hodnoty vSech parametr(
(vCetné téch, které jsou pfistupné uzivateli).

POZOR!

Po resetu se pfi dal$im spusteni tepelného
¢erpadla zobrazi privodce spousténim.
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NABIDKA 5.6 - VYNUCENE RIZENI

Zde muzete vynutit fizeni rlznych soucéasti tepelného
¢erpadla a jakéhokoliv pfipojeného pfislusenstvi.

UPOZORNENI/!

Vynucené fizeni je uréeno pouze pro Ucely fe-
Seni problému. PouZiti této funkce jakymkoliv
jinym zptsobem by mohlo vést k poskozeni
soucasti klimatizacniho systému.

NABIDKA 5.7 - PRUVODCE SPOUSTENIM

Pfi prvnim spusténi tepelného Cerpadla se automaticky
spusti pravodce spousténim. Zde ho spustte ru¢né.

Viz str. 27 s dal$imi informacemi o prlivodci spousténim.

NABIDKA 5.8 - RYCHLE SPUSTENI

Odsud Ize spustit kompresor.

POZOR!

Aby bylo mozné spustit kompresor, musi exis-
tovat pozadavek na vytapéni nebo teplou vodu.

UPOZORNENI/!

Neprovadéjte mnoho rychlych spusteni kom-
presoru v kratké dobé, protoze by se mohl po-
Skodit, véetné ostatnich komponent.

NABIDKA 5.10 - ZMENIT PROTOKOL

Zde se odeditaji vSechny predchozi zmény v fidicim
systému.

U kazdé zmeény se zobrazuje datum, ¢as, identifikacni
¢islo (jedine¢né pro konkrétni nastaveni) a nové nastave-
na hodnota.

POZOR!

Protokol o zménach se uklada pfi restartu a po
obnoveni nastaveni z vyroby se nemeni.

5.12 - ZEME

Zde vyberte, na jakém misté je vyrobek nainstalovan.
Ziskate tim pfistup k nastavenim svého vyrobku pro
konkrétni zemi.

Jazyk Ize nastavovat bez ohledu na tuto volbu.

POZOR!

Tato moznost se zablokuje po 24 hodinach,
restartovani displeje a béhem aktualizace pro-
gramu.
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9 Servis

Servisni Ukony

UPOZORNENI!
Servis mohou provadét pouze osoby s potreb-

nymi odbornymi znalostmi.

Pri vymeéneé soucasti v F1126 se smi pouzivat
pouze nahradni dily od spole¢nosti NIBE.

NOUZOVY REZIM

UPOZORNENI!
Dokud nebude tepelné ¢erpadlo F1126 naplné-
no vodou, pfepinac¢ (SF1) se nesmi prepnout

do polohy ,I” nebo A Mohly by se poskodit
jednotlivé soucasti.

Nouzovy rezim se pouziva v pripadé naruseni provozu a
v souvislosti se servisem. V nouzovém rezimu se neo-
hriva tepla voda.

Nouzovy rezim se aktivuje prepnutim prepinace (SF1)
do polohy ,AA\". To znamena, ze:

e Stavovy indikator sviti Zluté.

e Nesviti displej a neni zapojeny fidici pocitac.

e Teplota v ponorném ohfivaci je regulovana termosta-
tem (FQ10). Mdze byt nastavena od 35 do 45 °C.

e Kompresor a primarni okruh jsou vypnuté a aktivni jsou
pouze Cerpadlo topného média a pridavny elektrokotel.
Vykon pfidavného zdroje tepla v nouzovém rezimu se
nastavuje na desce fizeni elektrokotle (AA1). Viz str.
22 s pokyny.
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Na obrézku je znazornén priklad, jak mdze vypadat okruh
chladiva.

VYPOUSTENI KLIMATIZACNIHO SYSTEMU

Abyste mohli provést opravu na klimatizacnim systému,
mozna bude jednodussi nejprve ho vypustit. Lze postu-
povat rdznymi zplsoby podle toho, co je tfeba udélat:

UPOZORNENI/!

P¥i vypousténi strany topného média/klimatizac-
niho systému se mUze objevit trochu teplé vo-
dy. Hrozi nebezpeci opareni.

Vypousténi strany topného média v chladicim
modulu

Pokud je nutné naptiklad vymeénit ¢erpadlo topného
média nebo opravit chladici modul, nasledujicim zpdso-
bem vypustte stranu topného média:

1. Zavfete uzaviraci ventily strany topného média
(QM31) a (QM32).

2. Pripojte hadici k odvzdu$novacimu ventilu (QM1) a
otevfete ventil. VyteCe trochu kapaliny.

3. Aby mohla kapalina vytéci, do systému se musi do-
stat vzduch. Chcete-li vpustit vzduch, trochu povolte
pripojku na uzaviracim ventilu (QM32), ktera spojuje
tepelné Cerpadlo s chladicim modulem.

AZ se vyprazdni strana topného média, Ize provést po-
tfebnou opravu a/nebo vymeénu jakychkoliv sou¢asti.
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Vypousténi systemu topného média v
tepelnem Cerpadle

Pokud je nutné opravit F1126, vypustte stranu topného

meédia:

1. Zavfete uzaviraci ventily strany topného média vné
tepelného Cerpadla (vratny a vystupni).

2. Pripojte hadici k odvzdu$novacimu ventilu (QM1) a
otevrete ventil. Vytec€e trochu kapaliny.

3. Aby mohla kapalina vytéci, do systému se musi do-
stat vzduch. Chcete-li vpustit vzduch, trochu povolte
pripojku na uzaviracim ventilu, ktera spojuje tepelné
¢erpadlo s chladicim modulem (XL2).

Az se vyprazdni strana topného média, je mozné provést
pozadovanou opravu.

Viypousténi celého klimatizacniho systému

Je-li nutné vypustit cely klimatizaénf systém, postupujte
takto:

1. Ptipojte hadici k odvzdusnovacimu ventilu (QM1) a
otevrete ventil. VytecCe trochu kapaliny.

2. Aby mohla kapalina vytéci, do systému se musi do-
stat vzduch. Chcete-li vpustit vzduch, odsroubujte
odvzdusnovaci Sroub na nejvysSim radidtoru v domeé.

Az se vyprazdni klimatiza¢ni systém, je mozné provést
pozZadovanou opravu.

VYPRAZDNENI PRIMARNIHO OKRUHU

Abyste mohli provést opravu na primarnim okruhu,
mozna bude jednodussi nejprve vypustit systém. Lze
postupovat rliznymi zptsoby podle toho, co je tfeba
udélat:

Vypousténi primarniho okruhu v chladicim
modulu

Pokud je nutné naptiklad vymeénit ¢erpadlo primarniho
okruhu nebo opravit chladici modul, vypustte systém
primarniho okruhu:

1. Zavrete uzaviraci ventily systému primarniho okruhu
(QM33) a (QM34).

2. Pfipojte hadici k vypoustécimu ventilu (QM2), viozte
druhy otvor hadice do nadoby a otevfete ventil. Do
nadoby vytece trochu nemrznouci kapaliny.

3. Aby mohla nemrznouci kapalina vytéci, do systému
se musfi dostat vzduch. Chcete-li vpustit vzduch,
trochu povolte pfipojku na uzaviracim ventilu (QM33),
ktera spojuje tepelné ¢erpadlo s chladicim modulem.

Az se vyprazdni primarni okruh, je mozné provést poza-
dovanou opravu.

Vypousténi primarniho okruhu v tepelnem
cerpadle

Pokud je nutné opravit tepelné &erpadlo, vypustte pri-
marni okruh:
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1. Zavfete uzaviraci ventil priméarniho okruhu vné tepel-
ného &erpadla.

2. Pfipojte hadici k vypoustécimu ventilu (QM2), viozte
druhy otvor hadice do nddoby a otevrete ventil. Do
nadoby vytece trochu nemrznouci kapaliny.

3. Aby mohla nemrznouci kapalina vytéci, do systému
se musfi dostat vzduch. Chcete-li vpustit vzduch,
trochu povolte pfipojku na uzaviracim ventilu, ktera
spojuje stranu primarniho okruhu s tepelnym cerpa-
dlem na pripojce (XL7).

Az se vyprazdni primarni okruh, je mozné provést poza-
dovanou opravu.

ROZTACEN| OBEHOVEHO CERPADLA
1. Vypnéte F1126 prepnutim prepinace (SF1) do polohy
O“
2. Qdstrante predni kryt.
Odstrarite kryt chladiciho modulu.

4. Sroubovakem povolte odvzdudiiovaci ventil (QMS).
Podrzte kolem bfitu Sroubovaku hadr, protoze mdze
vytéci trochu vody.

5. Vlozte Sroubovék a otocte motor Cerpadla.
6. ZaSroubujte odvzdusnovaci ventil (QM5).

7. Spustte F1126 prepnutim prepinace (SF1) do polohy
W1 a zkontrolujte, zda funguje obéhové Cerpadlo.

Obvykle je jednodussi spoustét obéhoveé Cerpadlo za
béhu F1126 a s prepinacem (SF1) v poloze ,I”. Pokud
se obéhové Cerpadlo roztaci za behu F1126, budte pfi-
praveni na to, Ze pfi spusténi ¢erpadla sebou Sroubovak
trhne.

Na obrazku je znazornén priklad, jak mize vypadat obéhové cerpadlo.

NIBE F1126



UDAJE TEPLOTNIHO CIDLA

Teplota (°C) Odpor (kohm) Napéti (V' ss.)
-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
55 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414

ODSTRANTE MOTOR NA TROJCESTNEM
PREPINACIM VENTILU

Pro usnadnéni servisu Ize odstranit ventil na trojcestném
prepinacim ventilu.

¢ Odpojte kabel od motoru a vyjméte motor z trojcest-
ného ventilu, jak je zndzornéno na obrazku.

NIBE F1126

VYJMUTI CHLADICIHO MODULU

Chladici modul Ize vytdhnout za U¢elem opravy nebo
prepravy.

UPOZORNEN/!

Vypnéte tepelné ¢erpadlo a odpojte napajeni
ochrannym vypinacem.

POZOR!
Odstrante predni kryt podle popisu na str. 8.

—_

Zavrete uzaviraci ventily (QM31), (QM32), (QM33)
a (QM34).

Vypustte modul kompresoru podle pokyn( na str.

=1 \vﬂ

I

Vytédhnéte pojistné zapadky.

W N

Odpojte potrubni pfipojku pod uzaviracim ventilem
((QM31)).

4.

5. Sroubovéakem odstrafite pfipojky ze zakladni desky
(AA2).
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6. Odpojte konektory (A) a (B) na spodni strané skfiné
zékladni desky.

7. Sroubovéakem odpojte konektor (C) od desky pridav-
ného zdroje tepla (AAT).

8. Odpojte spina¢ (D) od spojovaci desky (AA100).

Opatrné vytahnéte chladici modul.

:O: TIP

= Instalace chladiciho modulu se provadi opac-
nym postupem.

UPOZORNEN/!

Pri zpétné montazi se musi stavajici tésnici
krouzky na pripojkach tepelného ¢erpadla (viz
obrazek) nahradit dodanymi krouzky.

SERVISNI VYSTUP USB

Zobrazovaci jednotka je vybavena konektorem USB,
ktery Ize pouZit k aktualizaci softwaru a ulozeni provoz-
nich zdznamd v F1126.
B UNITENI KLIMA
TEPLA VODA
INFORMACE
TEPELNE CERPADLO

USB

’ aktualizovat firmware

E protokolovani

G‘ spravovat nastavenf

Po pfipojeni paméti USB se na displeji zobrazi nova na-
bidka (nabidka 7).

Nabidka 7.1 - aktualizovat firmware

spustit aktualizaci

vyberte jiny soubor

Umoznuje aktualizovat software v F1126.



UPOZORNENI/!

Aby fungovaly nasledujici funkce, pamét USB
musi obsahovat soubory se softwarem pro
F1126 od NIBE.

Informadéni pole v horni ¢asti displeje zobrazuje informace
(vzdy v angli¢ting) o nejpravdépodobnéjsi aktualizaci,
kterou aktualizacni software vybral na paméti USB.

Tyto informace uvadéji, pro jaky vyrobek je software
uréen, verzi softwaru a vSeobecné informace o softwaru.
Chcete-li vybrat jiny nez zvoleny soubor, mlzete tak
ucinit pomoci moznosti ,, vyberte jiny soubor”.

spustit aktualizaci

Zvolte , spustit aktualizaci”, chcete-li spustit aktualizaci.
Objevi se dotaz, zda skuteéné chcete aktualizovat soft-
ware. Odpovézte ,ano"” pro pokracovani nebo ,,ne” pro
zruseni.

Pokud jste na predchozi otdzku odpovédéli ,,ano”,
spusti se aktualizace a mlzete sledovat jeji pribéh na
displeji. Po skon&eni aktualizace se F1126 restartuje.

:O: TIP

= Aktualizace softwaru neresetuje nastaveni na-
bidek v F1126.

POZOR!

Dojde-li k preruseni aktualizace dfive, nez
skon¢i (napriklad kvali vypadku napéjeni), je
mozné obnovit pfedchozi verzi softwaru, kdyz
béhem spousténi podrzite tlacitko OK, dokud
se nerozsviti zeleny indikator (asi 10 sekund).

S

vyberte jiny soubor

Pokud nechcete pouzit nabidnuty software, zvolte
moznost , vyberte jiny soubor”. Az budete prochazet
soubory, v informaénim poli se budou zobrazovat infor-
mace o ozna¢eném softwaru stejné jako drive. AZ vybe-
rete soubor tla¢itkem OK, vratite se na pfedchozi stranu
(nabidka 7.1), kde mUzZete spustit aktualizaci.

Nabidka 7.2 - protokolovani

aktivovano

interval

Rozsah nastaveni: 1 s — 60 min

Rozsah nastaveni z vyroby: 5 s

Zde muzete zvolit, jaké aktualni namérené hodnoty z
F1126 se maji ukladat do protokolového souboru v pa-
méti USB.

1. Nastavte pozadovany interval mezi protokolovanim.
2. ZaSkrtnéte ,aktivovano'.

3. Aktualni hodnoty z F1126 se budou v nastavenych
intervalech ukladat do souboru v paméti USB, dokud
nezru$ite zaskrtnuti , aktivovano”.

POZOR!

Pred vyjmutim paméti USB zruste zaskrtnuti
polozky ,aktivovano”.



Nabidka 7.3 - spravovat nastaveni

ulozit nastaveni

obnovit nastavenf

Zde mUZete zpracovavat (ukladat nebo naditat) nastaveni
vSech nabidek (uzivatelskych a servisnich) v F1126 s
pouzitim paméti USB.

Pomoci ,uloZit nastaveni” uloZte nastaveni nabidek do
paméti USB, abyste ho mohli pozdé&ji obnovit nebo zko-
pirovat do jiného F1126.

POZOR!

Kdyz ulozite nastaveni nabidek do paméti USB,
nahradite tim vSechna dfive ulozena nastaveni
v paméti USB.

Pomoci , obnovit nastaveni” obnovite nastaveni vSech
nabidek z paméti USB.

POZOR!

Po obnoveni z paméti USB nelze vratit nastave-
ni nabidek zpét.
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F1126 vétsinou zaznamena zavadu (kterd mize vést k
naruseni komfortu) a signalizuje ji aktivaci alarmd a zob-
razenim pokynu pro napravu na displeji.

INFORMACNI NABIDKA

VSechny nameérené hodnoty z tepelného Eerpadla se
shromazduji v nabidce 3.1 v systému nabidek tepelného
¢erpadla. Kdyz si projdete hodnoty v této nabidce, ¢asto
si mUzZete usnadnit hledani pfi¢in zavad. Vice informaci
o nabidce 3.1 najdete v nabidce napovedy nebo uzivatel-
ské prirucce.

Reseni alarmu

informace/rady

reset alarmu

() re#im podpory

V pfipadé alarmu doslo k néjaké zadvadeé, ktera je signali-
zovana zmeénou barvy stavového indikatoru z nepferu$o-
vané zelené na nepferuSovanou ¢ervenou. Navic se v
informacnim okénku zobrazi poplasny zvon.

ALARM

V pfipadé alarmu s Eervenym stavovym indikatorem

doslo k takové zavadg, kterou tepelné Cerpadlo nedokaze
samo odstranit. Kdyz otodite ovladac a stisknete tlacitko
OK, na displeji uvidite typ alarmu a mUzete ho resetovat.
Také mUzete nastavit tepelné ¢erpadlo na rezim podpory.

informace/rady Zde se mUzete dodist, co alarm znamena,
a ziskat rady, jak odstranit problém, ktery zpasobil alarm.

reset alarmuV mnoha prfipadech staci zvolit ,reset alar-
mu”, aby se obnovil normalni provoz vyrobku. Pokud se
po volbé , reset alarmu” rozsviti zeleny indikator, zname-
na to, Ze pric¢ina alarmu byla odstranéna. Pokud stale
svitl gerveny indikator a na displeji je zobrazena nabidka
Lalarm™, pri¢ina alarmu pretrvava.

rezim podpory ,rezim podpory” je typ nouzového rezi-
mu. To znamena, Ze tepelné Cerpadlo vytvari teplo
a/nebo ohtiva teplou vodu, i kdyz se vyskytl néjaky pro-

blém. Mdze to znamenat, ze nebézi kompresor tepelné-
ho Cerpadla. V takovém pfipadé jsou vytapéni a/nebo
ohtev teplé vody zajiStovany elektrokotlem.

POZOR!

Chcete-li vybrat moznost rezim podpory, musi
byt vybrana ¢innost alarmu v nabidce 5.1.4.

POZOR!

Volba ,rezim podpory” neznamena totéz jako
odstranéni problému, ktery zplsobil alarm.
Proto bude stavovy indikator nadale svitit ¢er-
vene.

- v /7 /7 o
Reseni problému

Pokud se na displeji nezobrazi naruseni provozu, muzete
pouzit nasleduijici tipy:
ZAKLADNI UKONY

Zacnéte kontrolou nasledujicich polozek:

e Poloha prepinace (SF1).

e Skupinové pojistky a hlavni jisti¢ v domé.
e Jisti¢ uzemnovaciho obvodu v budové.

e Proudovy chrani¢ tepelného Cerpadla.

e Miniaturni jisti¢ pro F1126 (FC1).

e Omezovac teploty pro F1126 (FQ10).

e Spravné nastaveny monitor zatizeni.

NiZKA TEPLOTA TEPLE VODY NEBO ZADNA
TEPLA VODA

e Smeésovaci ventil (je-li nainstalovan) je nastaven na
pfili§ nizkou hodnotu.

— Nastavte smésovaci ventil.

e 1126 v nespravném pracovnim rezimu.

— Vstupte do nabidky 4.2. Pokud je zvolen rezim ,,au-
tomaticky”, vyberte vy3si hodnotu , zastavit elektro-
kotel” v nabidce 4.9.2.



— Pokud je zvolen rezim , ru¢ni”, vyberte , elektroko-
tel".
e Velka spotfeba teplé vody.

— Pockejte, dokud se neohteje tepla voda. Docasné
zvySeni objemu teplé vody (doCasné extra) Ize akti-
vovat v nabidce 2.1.

e Prili§ nizké nastaveni teplé vody.
— Vstupte do nabidky 2.2 a vyberte vy$si komfortni
rezim.
e PYilis nizka nebo zadna provozni priorita teplé vody.

— Vstupte do nabidky 4.9.1 a zvySte dobu, po kterou
ma mit teplad voda pfednost. Upozorhujeme, ze po-
kud se prodlouZzi ¢as pro pfipravu teplé vody, zkrati
se ¢as pro vytapéni, coz mize mit za nasledek niz-
Si/nevyrovnanou pokojovou teplotu.

NiZKA POKOJOVA TEPLOTA

e Zaviené termostaty v nékolika mistnostech.

— Nastavte termostaty v co nejvice mistnostech na
maximum. Misto zavirédni termostatl upravte poko-
jovou teplotu pomoci nabidky 1.1.

Viz oddil , Tipy pro Usporu” v uzivatelské pfirucce,
kde najdete podrobnéjsi popis, jak nejlépe nastavit
termostaty.

e PYilis nizkd nastavena hodnota automatické regulace
vytapéeni.
— Vstupte do nabidky 1.1 ,teplota” a zvySte posun
topné kfivky. Pokud je pokojové teplota nizka pouze
za chladného pocasi, je tfeba zvysit topnou kfivku v
nabidce 1.9.1 , topna kfivka"”.
e F1126 v nespravném pracovnim rezimu.

— Vstupte do nabidky 4.2. Pokud je zvolen rezim ,,au-
tomaticky”, vyberte vy$$i hodnotu ,, zastavit vytapeé-
ni” v nabidce 4.9.2.

— Pokud je zvolen rezim ,ruéni”, vyberte ,vytapéni".
Pokud to nestaci, vyberte , elektrokotel".

e PYilis nizkd nebo zadnéa provozni priorita tepla.

— Vstupte do nabidky 4.9.1 a zvySte dobu, po kterou
maéa mit vytapéni prednost. Upozoriiujeme, ze pokud
se prodlouzi as pro vytapéni, zkrati se ¢as pro ohtev
teplé vody, coz mize mit za nasledek mensi mnoz-
stvi teplé vody.

e Aktivovany externi spina¢ pro zménu pokojové teploty.

— Zkontrolujte vSechny externi spinace.

e \V/zduch v klimatizaénim systému.

— Odvzdusnéte klimatiza¢ni systém (viz str. 26).

e Zaviené ventily (QM31), (QM32) klimatizaéniho systé-
mu.

— Otevrete ventily.
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VYSOKA POKOJOVA TEPLOTA

e Prilis vysoka nastavena hodnota automatické regulace
vytépeéni.

— Vstupte do nabidky 1.1 (teplota) a snizte posun topné
krivky. Pokud je pokojova teplota vysoka pouze za
chladného pocasi, je tfeba snizit strmost kfivky v
nabidce 1.9.1 ,topna kfivka”.

e Aktivovany externi spina¢ pro zmeénu pokojové teploty.

— Zkontrolujte vSechny externi spinace.

NEVYROVNANA POKOJOVA TEPLOTA

e Nespravne nastavena topna kfivka.

— Jemné upravte topnou kfivku v nabidce 1.9.1

e Prili§ vysoka nastavena hodnota polozky ,,dT pti VVT".

— Vstupte do nabidky 5.1.14 (nast. pritoku klimat.
systém) a snizte hodnotu ,dT pfi VVT".

e Nevyrovnany pratok v radiatorech.

— Sefidte rozdéleni pritoku mezi radiatory.

NiZKY TLAK V SYSTEMU

e Nedostatek vody v klimatizaénim systému.

— Doplnte vodu v klimatizacnim systému (viz str. 26).

NESPOUSTI SE KOMPRESOR
e Neni zadny pozadavek na vytapéni.
— F1126 nevyZaduje vytapéni ani teplou vodu.
e Kompresor je blokovan kvali teplotnim podminkam.

— Pockejte, nez bude teplota v pracovnim rozsahu vy-
robku.

¢ Neuplynula minimalni doba mezi spousténim kompre-
Soru.

— Pockejte alespon 30 minut a potom zkontrolujte, zda
se spustil kompresor.

e Aktivoval se alarm.
— Postupujte podle pokynt na displeji.
e Je vybrana moznost , Pouze pfidavné teplo”.

— Prepnéte na ,Automat.” nebo , Ru¢ni” v nabidce
4.1 - Pracovni rezim.

SKUCENI V RADIATORECH

e Zavfené termostaty v mistnostech a nespravné nasta-
vena topna krivka.

— Nastavte termostaty v co nejvice mistnostech na
maximum. Misto zaviradni termostat( upravte topnou
kfivku pomoci nabidky 1.1.

NIBE F1126



e Prili§ vysoka nastavena rychlost obéhového cerpadla.

— Vstupte do nabidky 5.1.11 (rychl. ¢erp. topného
média) a snizte rychlost obéhového Cerpadla.

e Nevyrovnany pratok v radidtorech.

— Seftidte rozdéleni pritoku mezi raditory.

BUBLAVY ZVUK

Tato ¢ast kapitoly o feseni problém plati pouze tehdy,
pokud je nainstalovano pfislusenstvi NIBE FLM.

e Nedostatek vody v sifonu odvodu kondenzatu.

— Doplrite vodu do sifonu na hadici odvodu kondenzatu
z NIBE FLM.

e Ucpany odvod kondenzatu.

— Zkontrolujte a upravte hadici na kondenzat.

NIBE F1126
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11 Prislusenstvi

Néktera pfisluSenstvi nejsou k dispozici na vsech trzich.

Podrobné informace o pfisluSenstvi a Uplny seznam pfi-
slusenstvi najdete na strankach nibe.cz.

DOPLNKOVA RELEOVA KARTA EXC 40

Pokud je tfeba pfipojit Cerpadlo spodni vody a/nebo obého-
vé Cerpadlo pro teplou vodu k F1126, je nutna deska pfi-
davného relé.

Doplnkova reléova karta se instaluje do tepelného ¢erpadla.
C. dilu 067 072

MODUL NA ODPADNI VZDUCH NIBE FLM

NIBE FLM je modul na odpadni vzduch, ktery je uréen ke
kombinovani mechanické ventilace s rekuperaci odpadniho
vzduchu s tepelnym ¢erpadlem zemé-voda.

NIBE FLM Konzola BAU 40
C. dilu 067 011 C. dilu 067 666

ROZSIRENI ZAKLADNY EF 45

Toto ptislusenstvi slouZi k vytvoreni vétsi propojovaci plo-
chy pod F1126.

C. dilu 067 152

POMOCNE RELE HR 10

Pomocné relé HR 10 slouzi k fizeni externich jednofazovych
a trojfazovych zatézi, naptiklad olejovych kotll, ponornych
ohfivacud a ¢erpadel.

C. dilu 067 309

MONITOR HLADINY NV 10
Monitor hladiny pro kontroly hladiny v primérnim okruhu.
C. dilu 089 315

SADA PLNICIHO VENTILU KB 25

Sestava ventild na pInéni nemrznouci kapaliny do kolekto-
rového potrubi. Obsahuije filtr necistot a izolaci.

KB 25 (max. 12 kW)
C. dilu 089 368
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POKOJOVE CIDLORTS 40

Toto prislusenstvi slouZi ke zjistovani vyrovnanéjsich hodnot
pokojové teploty.

C. dilu 067 065

VYROVNAVACI NADOBA UKV

Vlyrovnavaci nadoba je akumulacni nadrz vhodna k pfipojeni
k tepelnému Cerpadlu nebo jinému vnéjsimu zdroji tepla
a muaze mit nékolik rdznych zplsobd vyuziti. Lze ji pouzivat
také béhem externiho fizeni topného systému.

UKV 100 UKV 200
C. dilu 088 207 C. dilu 080 300

OHRIVAC VODY/AKUMULACNI NADRZ
VPB

Ohfiva¢ vody bez ponorného ohfivace s neptimotopnym
vymeénikem.

VPB 200
Med

VPB 300

C.dilu081068  Med C. dilu 081 071

NIBE F1126
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12 Technické udaje

Rozmeéry a pripojeni
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* Tento rozmeér plati pfi Uhlu potrubi primarniho okruhu 90° (bo¢ni pfipojka). Rozmér se maze lisit pribl. 0 +100 mm ve svislém sméru, protoze
potrubi primarniho okruhu je ¢aste¢né tvofeno pruznymi trubkami.
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Udaje o napéjeni

3X400 V

F1126-6

Jmenovité napéti 400V 3N ~ 50Hz
Rozbéhovy proud Aet 13

Max. pracovni proud véetné OkW ponorného ohfivace (doporuc¢eny jmenovity proud pojistky). At 5,3(16)
Max. pracovni proud véetne 1 — 2kW ponorného ohfivace (doporu¢eny jmenovity proud pojistky). At 13(16)
Max. pracovni proud véetné 3 — 4kW ponorného ohfivace (doporuceny jmenovity proud pojistky). At 13(16)
Max. pracovni proud véetneé 5 — 6k\W ponorného ohfivace (doporuceny jmenovity proud pojistky). At 17(20)
Max. pracovni proud véetné 7kW ponorného topného télesa zapojeného po dodéni (doporuc¢eny jmenovity proud At 17(20)
pojistky).

Max. pracovni proud véetné 9kW elektrokotle, vyzaduje prepojeni (doporuceny jmenovity proud pojistky). At 20(20)
Dodatecny vykon kW 1/2/3/4/5/6/7 (Ize pfepnout na 2/4/6/9)
Ptikon, ¢erpadlo primérniho okruhu W 5-87
Prikon, ¢erpadlo topného média W 4-70
Trida kryti IPX1B
Zatizeni vyhovuje normé IEC 61000-3-12

Pro Géely navrhu zapojeni vyhovuje technickym pozadavkdm normy IEC 61000-3-3

F1126-8

Jmenovité napéti 400V 3N ~ 50Hz
Rozbéhovy proud Act 16

Max. pracovni proud véetné OkW ponorného ohfivace (doporuceny jmenovity proud pojistky). At 6,4(16)
Max. pracovni proud véetne 1 — 2kW ponorného ohfivace (doporu¢eny jmenovity proud pojistky). Agt 14(16)
Max. pracovni proud véetné 3 — 4kW ponorného ohfivace (doporuc¢eny jmenovity proud pojistky). At 14(16)
Max. pracovni proud véetné 5 — 6kW ponorného ohfivace (doporuc¢eny jmenovity proud pojistky). Aet 18(20)
Max. pracovni proud véetné 7kW ponorného topného télesa zapojeného po dodéni (doporuc¢eny jmenovity proud At 18(20)
pojistky).

Max. pracovni proud véetné 9kW elektrokotle, vyZaduje prepojeni (doporuéeny jmenovity proud pojistky). At 21(25)
Dodateény vykon kW | 1/2/3/4/5/6/7 (1ze ptepnout na 2/4/6/9)
Prikon, ¢erpadlo priméarniho okruhu W 5-87
Prikon, ¢erpadlo topného média W 4-70
Trida kryti IPX1B
Zatizeni vyhovuje normé IEC 61000-3-12

Pro ucgely navrhu zapojeni vyhovuje technickym pozadavkdm normy IEC 61000-3-3

F1126-12

Jmenovité napéti 400V 3N ~ 50Hz
Rozbéhovy proud At 29

Max. pracovni proud véetné OkW ponorného ohfivace (doporuceny jmenovity proud pojistky). Aet 9(16)

Max. pracovni proud véetne 1 — 2kW ponorného ohfivace (doporuceny jmenovity proud pojistky). At 18(20)
Max. pracovni proud véetné 3 — 4kW ponorného ohtivace (doporuceny jmenovity proud pojistky). At 18(20)
Max. pracovni proud véetné 5 — 6kW ponorného ohfivace (doporuc¢eny jmenovity proud pojistky). At 18(20)
Max. pracovni proud véetné 7kW ponorného topného télesa zapojeného po dodéni (doporuceny jmenovity proud Act 23(25)
pojistky).

Max. pracovni proud véetneé 9kW elektrokotle, vyzaduje prepojeni (doporuceny jmenovity proud pojistky). Agt 24(25)
Dodate¢ny vykon kW 1/2/3/4/5/6/7 (Ize ptepnout na 2/4/6/9)
Prikon, ¢erpadlo priméarniho okruhu W 3-180
Prikon, erpadlo topného média W 4-70
Trida kryti IPX1B

Zatizeni vyhovuje normé IEC 61000-3-12

Pro Gcely ndvrhu zapojeni vyhovuje technickym pozadavkdm normy IEC 61000-3-3
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Technické specifikace

3X400 V

Model F1126-6 F1126-8 F1126-12
Udaje o vykonu podle EN 14511

0/35 jmenovity

Tepelny vykon (Py) kW 5,39 7.73 11,52
Prikon (Pg) kW 1,29 1,72 2,68
COP 4,17 4,48 4,30
0/45 jmenovity

Tepelny vykon (Py) kW 5,05 7,36 10,88
Prikon (Pg) kW 1,65 2,04 3,14
COP 3,26 3,62 3,46
SCOP podle EN 14825

Jmenovity topny vykon (Pyegignn) kW 7/6 9/9 13
SCOP, chladné podnebi, 35 °C / 55 °C 45/3,5 48/3,8 4,6/3,6
SCOP, pramémé podnebi, 35 °C/55 °C 4,4/34 4,713,7 45/35
Energeticka Gcinnost, prumérné podnebi

T¥ida energetické Gginnosti zatizenf pti vytdpéni mistnosti 35 °C /55 °C 1 A++ [ A++ A+++/ A++ A++ [ A++
Trida energetické Gginnosti systému pfi vytap&ni mistnosti 35 °C / 55 °C 2 A++ /[ A++ A+++/ A++ A++ [ A++
Ttida uginnosti ohtevu teplé vody / udavany profil odbéru s ohtivadem vody 3 A/ XL A/ XL A/ XL
Hluk

Hladina akustického vykonu (Lyya)en 12102 PFi 0/35 dB(A) 42 43 44
Hladina akustického tlaku (Lpa), hodnoty vypocitané podle EN ISO 11203 pti 0/35 a dB(A) 27 24 29
vzdalenosti 1T m

Okruh chladiva

Typ chladiva R407C

Chladivo GWP 1774

Plnici mnoZzstvi kg 0,85 11 1,2
Ekvivalent CO, t 1,51 1,95 2,13
Vypinaci hodnota tlakového spinace VT/NT MPa 2,9 (29 bar) /0,15 (1,5 bar)
Primarni okruh

Min./max. tlak v primarnim okruhu MPa 0,05 (0,5 bar) /0,45 (4,5 bar)

Min. pratok I/s 0,22 0,30 0,43
Jmenovity pratok I/s 0,30 0,42 0,64
Max. vnéjsi dispozi¢ni tlak pfi jmenovitém pritoku kPa 49 39 57
Min./max. teplota na vstupu primarniho okruhu °C viz graf

Min. teplota na vystupu primérniho okruhu °C -10

Okruh topného média

Min./max. tlak v systému topného média MPa 0,05 (0,5 bar) / 0,45 (4,5 bar)

Min. pratok I/s 0,09 0,12 0,18
Jmenovity pritok I/s 0,13 0,16 0,25
Max. vnéjsi dispozi¢ni tlak pfi jmenovitém pritoku kPa 53 47 57
Min./max. teplota TM °C viz graf

Pripojeni

Vneéjsi prdm. Cu potrubi na nemrznouci kapalinu mm 28 28 28
Vnéjsi prim. Cu potrubi na topné médium mm 22 22 28
PFipojka, ohfivac teplé vody, vnéjsi priim. mm 22 22 28
Rozmeéry a hmotnost

Sitka x hloubka x vyska mm 600 x 620 x 1 500

Vyska stropu4 mm 1670

Hmotnost celého tepelného ¢erpadla kg 150 160 177
Hmotnost pouze chladiciho modulu kg 100 105 126

Latky podle smérnice (EG) €. 1907/2006, ¢lanku 33 (Reach)

Olovo v mosaznych soucastech

Cislo dilu, 3x400 V

065 585

065 586

065 233

Stupnice pro tfidu U¢innosti vyrobku pfi vytapéni mistnosti: A+++ az D.

Stupnice pro tfidu Ucinnosti sestavy pfi vytapéni mistnosti: A+++ az G. Uvadéna ucinnost sestavy bere v Gvahu regulator teploty.

1
2
3 Stupnice pro tfidu U¢innosti ohfevu teplé vody: A+ az F.
4 Vyska s odstranénymi nohami je pfibl. 1 650 mm.

NIBE F1126
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PRACOVNI ROZSAH, TEPELNE CERPADLO,
KOMPRESOR V PROVOZU

Kompresor poskytuje vystupni teplotu az 63 °C pfi tep-

loté 0

°C na vstupu primarniho okruhu.

12 kW, 3x400 V
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Energetické znaceni

INFORMACNI LIST

péni prostor(, teplé podnebi

Dodavatel NIBE AB

Model F1126-6 3X400V F1126-8 3X400V F1126-12 3X400V
Model ohrivace teplé vody VPB300 VPB300 VPB300
Aplikace teploty C 35/55 35/55 35/565
Udavany profil odbéru, ohtev teplé vody XXL XXL XXL
Trida u€innosti vytapéni mistnosti, primérné podnebi A++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++
Trida ucinnosti ohfevu teplé vody, primérné podnebi A A A
Jmenovity topny vykon (Pyesignn). prameérmé podnebi | kW 716 9/9 13
Ro¢ni spotfeba energie na vytapéni mistnosti, primér- | kWh 3102/3757 3978/4 748 5986 /7628
né podnebi

Roc¢ni spotfeba energie na ohtev teplé vody, primérmé | kWh 2178 2 145 2280
podnebi

Sezénni primérna Ucinnost vytapéni mistnosti, primeér- | % 168 /128 179/ 140 171/133
né podnebf

Energeticka uc¢innost ohfevu vody, primérné podnebi | % 99 100 94
Hladina akustického vykonu Lyya v mistnosti dB 43 43 45
Jmenovity topny vykon (Pyesignn). chladné podnebi kW 716 9/9 13
Jmenovity topny vykon (Pyesignn). teplé podnebi kW 716 9/9 13
Roéni spotfeba energie na vytdpéni mistnostf, chladné | kWh 3609/4 364 4630/ 5695 6946 /8874
podnebi

Roc¢ni spotfeba energie na ohfev teplé vody, chladné | kWh 2178 2145 2 280
podnebi

Roéni spotfeba energie na vytdpéni mistnosti, teplé kWh 2029/2470 2592 /3167 3923/4972
podnebi

Roc¢ni spotfeba energie na ohfev teplé vody, teplé kWh 2178 2145 2 280
podnebi

Sezonni pramérna ucinnost vytapéni mistnosti, chladné % 172 /132 184 /144 177 /136
podnebi

Energeticka u¢innost ohfevu vody, chladné podnebf % 99 100 94
Sezoénni primeérnd ucinnost vytdpéni mistnosti, teplé % 166 /126 178 /137 169/132
podnebi

Energeticka G¢innost ohfevu vody, teplé podnebi % 99 100 94
Hladina akustického vykonu Lyya venku dB - - -
Model F1126-6 3X400V F1126-8 3X400V F1126-12 3X400V
Model ohrivace teplé vody VPB300 VPB300 VPB300
Aplikace teploty “C SEV/455) &5/ 65 SEV/455)
Ridici jednotka, tfida 1

Ridici jednotka, podil na t¢innosti % 1,5

Primérna ro¢ni energeticka uginnost sestavy pfi vytad- | % 169/130 180/ 141 173/134
péni prostorl, primérné podnebf

Primeérna ro¢ni tfida energetické uéinnosti pfi vytapéni A++ [ A++ A+++ /[ A++ A++ /[ A++
prostor(, primeérné podnebi

Primérna ro¢ni energeticka uginnost sestavy pfivytad- | % 174 /134 185/ 146 178/138
péni prostord, chladné podnebi

Primérna roéni energetickd u¢innost sestavy pfivytd- | % 167 /128 179/139 171/133

Uvadéna ucinnost systému bere v Uvahu takeé fidici jednotku. Pokud se do systému prida externi doplrikovy kotel nebo solarni kolektor, celkova

ucinnost systému se musi pfepocitat.
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TECHNICKA DOKUMENTACE

Model

F1126-6 3X400V

Model ohrivace teplé vody

VPB300

ITyp tepelného ¢erpadla E] Vzduch-voda

D Ventila¢ni
E Zemeé-voda
D Voda-voda

Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo

D Ano & Ne

estavény elektrokotel jako pridavny zdroj

E Ano D Ne

Kombinovany ohtiva¢ tepelného ¢erpadla

E Ano D Ne

Podnebi

E Prdmeérné D

Chladné [ Teplé

[Aplikace teploty X pramema (55 °C)

[ Nizka (35 °C)

Pouzité normy

EN-14825 & EN-16147

Umenovity tepelny vykon Prated 6,2 kW Prdmérna rocni energeticka ucinnost pfi vytapeni Ns 128 %
prostord
Deklarovany vykon pro vytapéni prostord pli ¢adstec¢ném zatizeni a venkovni Deklarovany topny faktor pro vytdpéni prostoru pri castec¢ném zatizeni a venkovni
teplote Tj teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 5,0 kW Tj=-7°C COPd 2,91 -
ITj=+2°C Pdh 5,2 kW Tj=+2°C COPd 3,44 -
ITj=+7°C Pdh 5,3 kW Tj=+7°C COPd 3,79 -
T =+12°C Pdh 5,4 kW Tj=+12°C COPd 4,17 -
Tj = biv Pdh 5,0 kW Tj = biv COPd 3,06 -
ITj = TOL Pdh 4,9 kW Tj=TOL COPd 2,71 -
ITj =-15 °C (pokud TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (pokud TOL < -20 °C) COPd -
Bivalentni teplota Thiv -5 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C
ykon v cyklickém intervalu Pcych kW Ucinnost v cyklickém intervalu COPcyc -
Koeficient ztraty energie Cdh 1,00 - Max. vystupni teplota WTOL 63 °C
Prikon v jinych reZzimech neZ v aktivnim rezimu Pridavné teplo
ypnuty stav Porr 0,003 kW Jmenovity tepelny vykon ‘ Psup | 1,3 ‘ kW
ypnuty stav termostatu Pro 0 kW
Pohotovostni rezim Psg 0,007 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahtivani skfiné kompresoru Pck 0,014 kW
Ostatni poloZky
Regulace vykonu Pevna Jmenovity pratok vzduchu (vzduch-voda) m3/h
Hladina akustického vykonu, uvnitf budovy/venku |  Lwa 43 /- dB Jmenovity prdtok topného média 0,64 m3/h
Rocni spotreba energie Qne 3757 kWh Pratok v primarnim okruhu tepelnych ¢erpadel 0,92 m3/h
typu zemeé-voda nebo voda-voda
Pro kombinovany ohrivac tepelného cerpadla
Udavany profil odbéru, ohfev teplé vody XXL Energeticka tcinnost ohrevu vody Nwh 99 %
Denni spotfeba energie Qglec 9,92 kWh Denni spotfeba paliva Qfgel kWh
Rocni spotfeba energie AEC 2178 kWh Roéni spotfeba paliva AFC GJ
Kontaktni informace NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvéagen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Model F1126-8 3X400V
Model ohrivace teplé vody VPB300
Typ tepelného ¢erpadla |:| Vzduch-voda

D Ventila¢ni

E Zeme-voda

D Voda-voda

Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo

D Ano g Ne

estavény elektrokotel jako pridavny zdroj

& Ano D Ne

Kombinovany ohfivac tepelného ¢erpadla

E Ano D Ne

Podnebi

X promerne O chiadne [ Tepis

IAplikace teploty

X pramerma 55°0) [ Nizka (35 °C)

Pouzité normy

EN-14825 & EN-16147

\Umenovity tepelny vykon Prated 8,50 kW Pramérna rocni energeticka dcinnost pii vytapéni Ns 140 %
prostort
Deklarovany vykon pro vytapéni prostord pli ¢adstec¢ném zatizeni a venkovni Deklarovany topny faktor pro vytapéni prostoru pri caste¢ném zatizeni a venkovni
teploté Tj teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 7.2 kW Tj=-7°C COPd 3,18 -
ITi=+2°C Pdh 7.4 kW Tj=+2°C COPd 3,72 -
ITi=+7°C Pdh 7.6 kW Tj=+7°C COPd 4,08 -
Tj=+12°C Pdh 7.7 kW Tj=+12°C COPd 4,48 -
ITi = biv Pdh 7.2 kW Tj = biv COPd 3,26 -
ITj=TOL Pdh 7.0 kW Tj=TOL COPd 2,97 -
ITj =-15 °C (pokud TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (pokud TOL < -20 °C) COPd -
Bivalentni teplota Toiv -6 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C
ykon v cyklickém intervalu Pcych kW Ucinnost v cyklickém intervalu COPcyc -
Koeficient ztraty energie Cdh 1,00 - Max. vystupni teplota WTOL 63 °C
Prikon v jinych reZimech neZ v aktivnim rezimu Pridavné teplo
ypnuty stav Pore 0,003 kW Jmenovity tepelny vykon ‘ Psup 1,5 kW
ypnuty stav termostatu Pro 0,001 kW
Pohotovostni rezim Psg 0,007 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahfivani skfiné kompresoru Pck 0,014 kW
Ostatni polozky
Regulace vykonu Pevna Jmenovity pratok vzduchu (vzduch-voda) m3/h
Hladina akustického vykonu, uvnitf budovy/venku |  Lya 43 /- dB Jmenovity pritok topného média 0,77 m3/h
Rocni spotfeba energie Que 4748 kWh Pratok v primarnim okruhu tepelnych ¢erpadel 1,40 m3/h
typu zemé-voda nebo voda-voda
Pro kombinovany ohfivac¢ tepelného cerpadla
Udavany profil odbéru, ohrev teplé vody XXL Energeticka tcinnost ohfevu vody Nwh 100 %
Denni spotfeba energie Qelec 9,77 kWh Denni spotteba paliva Qfyel kWh
Rocni spotfeba energie AEC 2145 kWh Roc¢ni spotreba paliva AFC GJ

Kontaktni informace

NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvéagen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Model

F1126-12 3X400V

Model ohrivace teplé vody

VPB300

Typ tepelného ¢erpadla

O vzduch-voda
D Ventila¢ni
E Zeme-voda
D Voda-voda

Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo

D Ano g Ne

estavény elektrokotel jako pridavny zdroj

& Ano D Ne

Kombinovany ohfivac tepelného ¢erpadla

E Ano D Ne

Podnebi

X promerne O chiadne [ Tepis

IAplikace teploty

X pramerma 55°0) [ Nizka (35 °C)

Pouzité normy

EN-14825 & EN-16147

\Umenovity tepelny vykon Prated 13,0 kW Pramérna rocni energeticka dcinnost pii vytapéni Ns 133 %
prostort
Deklarovany vykon pro vytapéni prostord pli ¢adstec¢ném zatizeni a venkovni Deklarovany topny faktor pro vytapéni prostoru pri caste¢ném zatizeni a venkovni
teploté Tj teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 10,5 kW Tj=-7°C COPd 3,11 -
ITi=+2°C Pdh 11,0 kW Tj=+2°C COPd 3,57 -
ITi=+7°C Pdh 11,2 kW Tj=+7°C COPd 3,87 -
Tj=+12°C Pdh 11,5 kW Tj=+12°C COPd 4,13 -
ITi = biv Pdh 10,6 kW Tj = biv COPd 3,22 -
ITj=TOL Pdh 10,3 kW Tj=TOL COPd 2,93 -
ITj =-15 °C (pokud TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (pokud TOL < -20 °C) COPd -
Bivalentni teplota Toiv -5,2 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C
ykon v cyklickém intervalu Pcych kW Ucinnost v cyklickém intervalu COPcyc -
Koeficient ztraty energie Cdh 0,99 - Max. vystupni teplota WTOL 63 °C
Prikon v jinych reZimech neZ v aktivnim rezimu Pridavné teplo
ypnuty stav Porr 0,002 kW Jmenovity tepelny vykon ‘ Psup 2,7 kW
ypnuty stav termostatu Pro 0,018 kW
Pohotovostni rezim Psg 0,007 kW Typ energetického prikonu ‘ Elektricky
Rezim zahfivani skfiné kompresoru Pck 0,030 kW
Ostatni polozky
Regulace vykonu Pevna Jmenovity pratok vzduchu (vzduch-voda) m3/h
Hladina akustického vykonu, uvnitf budovy/venku |  Lya 45 /- dB Jmenovity pritok topného média 1,11 m3/h
Rocni spotfeba energie Que 7 628 kWh Pratok v primarnim okruhu tepelnych ¢erpadel 2,04 m3/h
typu zemeé-voda nebo voda-voda
Pro kombinovany ohfivac¢ tepelného cerpadla
Udavany profil odbéru, ohrev teplé vody XXL Energeticka tcinnost ohfevu vody Nwh 94 %
Denni spotfeba energie Qelec 10,38 kWh Denni spotteba paliva Qfyel kWh
Rocni spotfeba energie AEC 2280 kWh Roc¢ni spotteba paliva AFC GJ
Kontaktni informace NIBE Energy Systems — Box 14 — Hannabadsvagen 5 — 285 21 Markaryd — Sweden
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Schéma elektrického zapojeni

3X400 V, 6-8 KW
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Technicka dokumentace, 56
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Informacni list, 55
Instalaéni prostor, 7
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Kabelovy zamek, 20

Konstrukce tepelného ¢erpadla, 9
Seznam soucésti, 9
Seznam soudasti, elektroinstalaéni skiing, 10
Seznam soucasti, chladici modul, 11
Umisténi soucéasti, 9
Umisténi soucasti, elektroinstalaéni skting, 10
Umisténi soucasti, chladici modul, 11
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Miniaturnf jisti¢, 18

Montaz, 7
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Moznosti voleb pro vstupy AUX, 23
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hu, 28
Nastavovani ¢erpadla, 28
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Nastaveni, 22
Nastaveni hodnoty, 33
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Strana topného média, 28
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Odstranéni poklopu, vstupni deska, 19

Odstrante motor na trojcestném prepinacim ventilu, 43

Omezovac teploty, 18
Resetovani, 18

Otoc¢ny ovladag, 31

Ovladani, 31, 35
Ovladani - nabidky, 35
Ovladani - Gvod, 31

Ovladani - nabidky, 35
Nabidka 5 - SERVIS, 37

Ovladani - tvod, 31
Systém nabidek, 32
Zobrazovaci jednotka, 31

P
PInéni a odvzdusnovani, 26

PInéni a odvzdusSnovani klimatizacniho systému, 26

PInéni a odvzdusnovani priméarniho okruhu, 26
PInéni a odvzdusnovani klimatizaéniho systému, 26
PInéni a odvzdusnovani primarniho okruhu, 26
Pohotovostni rezim, 41

Vykon v nouzovém rezimu, 22
Poruchy funkénosti, 47

Alarm, 47

Resen alarma, 47

Reseni problému, 47
Pracovni rozsah, tepelné Cerpadlo, 54
Primarni okruh, 14
Prohlidka instalace, 6
Provoz, 33
PrGvodce spousténim, 27
Pfechazeni mezi okny, 34
Preprava, 7
Pridavny elektrokotel - maximalni vykon, 22

Nastaveni max. elektrického vykonu, 22

Pfepnuti na maximalni elektricky vykon, 22
Pfipojeni, 20
Pripojeni doplnkd, 23
Pfipojeni externiho pracovniho napéti pro fidici sys-
tém, 21
Pfipojeni napajeni, 20
Pfipojeni ohfivace teplé vody, 15
Pripojeni potrubi, 12

Primarni okruh, 14

Rozmeéry a pripojenti, 13

Rozmeéry potrubi, 13

Schéma systému, 13

Strana topného média, 14

Studend a tepléd voda

Pfipojeni ohfivace teplé vody, 15

VSeobecné informace, 12

Vyznamy symbold, 12
Pripojeni pfisluSenstvi, 25
Pfipravy, 26
Prislusenstvi, 50
Pristupnost, elektrické zapojeni, 19
PrizplGsobeni, odvzdusnéni, primarni okruh, 29

R
Rozméry a pfipojeni, 13, 51
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Rozméry potrubi, 13
Rozpohybovéani obéhového Cerpadla, 42

eseni alarmu, 47
eseni problému, 47

ervis, 41
Servisni tkony, 41
Servisni tkony, 41

Odstrante motor na trojcestném prepinacim venti-

lu, 43
Pohotovostni rezim, 41

Rozpohybovéani obéhového ¢erpadla, 42

Servism’ vystup USB, 44
Udaje teplotniho ¢idla, 43

Vypousténi klimatizacniho systému, 41

Vyprazdnéni primarniho okruhu, 42
Vytazeni chladiciho modulu, 43
Servisni vystup USB, 44
Schéma elektrického zapojeni, 59
3x400 V, 6-8 kW, 59
3x400 V, 12 kW, 64
Schéma systému, 13
Stavovy indikator, 31
Strana topného média, 14
Zapojeni klimatiza¢niho systému, 14
Studend a tepléd voda
Pfipojeni ohfivace teplé vody, 15
Symboly, 4
Systém nabidek, 32
Nabidka napovédy, 34
Nastaveni hodnoty, 33
Provoz, 33
Prechazeni mezi okny, 34
Vybér nabidky, 33
Vybér voleb, 33

T
Technicka dokumentace, 56
Technické udaje, 51, 53
Energetické znaceni, 55
Informacni list, 55
Technicka dokumentace, 56

Udaje pro energetickou Gginnost sestavy, 55

Pracovni rozsah, tepelné ¢erpadlo, 54
Rozméry a pfipojeni, 51
Schéma elektrického zapojeni, 59
Technické udaje, 53
Teplotni ¢idlo, pInéni teplé vody, 21
Teplotni ¢idlo, tepléd voda, horni, 21
Tla¢itko OK, 31
Tlac¢itko Zpét, 31

U

Udaje pro energetickou Gginnost sestavy, 55

Udaje teplotniho ¢idla, 43
Uvéadéni do provozu a sefizovani, 26

Néasledné nastavovani a odvzdusrovani, 28

PInéni a odvzdusnovani, 26
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Privodce spousténim, 27
Pfipravy, 26

v

Venkovni ¢idlo, 21

Vybér nabidky, 33

Vlybér voleb, 33

Vypina¢ motoru, 19

Vypousténi klimatizaéniho systému, 41
Vyprazdnéni primarniho okruhu, 42
VytaZzeni chladiciho modulu, 7, 43
Vyznamy symbold, 12

z

Zapojeni klimatizaéniho systému, 14
Znaceni, 4

Zobrazovaci jednotka, 31

Displej, 31

Hlavni vypinag, 31
Otoc¢ny ovladag, 31
Stavovy indikator, 31
Tla¢itko OK, 31
Tlac¢itko Zpét, 31
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Kontaktni informace

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Qosterhout
Tel: +31 (0168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06
kuzmin@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 97 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (05141 7546 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkgviller.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

V zemich neuvedenych v tomto seznamu se obratte na spole¢nost NIBE Sweden nebo navstivte stranky nibe.eu,

kde ziskate vice informaci.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
https://www.nibe.se
http://www.nibe-evan.ru
www.biawar.com.pl
www.nibe.ch
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Tuto prirucku vydala spole¢nost NIBE Energy Systems. VSechny obrazky vyrobkd, fakta a
Udaje vychézeji z dostupnych informaci platnych v dobé schvaleni publikace. Spole¢nost
NIBE Energy Systems si vyhrazuje pravo na jakékoliv faktické nebo tiskové chyby v této
pfirucce.

©2020 NIBE ENERGY SYSTEMS
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